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الدورة السابعة والخمسون 

 
اللجنة الأولى 

الجلسة ١٧ 
الاثنين، ٢١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، الساعة ١٠/٠٠ 

نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (أوغندا) السيد سمكولا كوانوكا     
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٠. 

البنـــــود ٥٧ و ٥٨، ومـــــــن ٦٠ إلى ٧٣ مــــــن جــــــدول 
الأعمال (تابع) 

 
البت في جميع مشاريع القرارات المقدمة في إطار جميـع بنـود 

جدول أعمال نزع السلاح والأمن الدولي  
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): وفقــا لبرنــامج عمـــل 
ـــاح في  اللجنـة وجـدول أعمالهـا، تبـدأ اللجنـة الأولى هـذا الصب
المرحلـة الثالثـة مـن عملـها: البـت في جميـع مشـاريع القـــرارات 
ـــود ٥٧ و ٥٨ ومــن  ومشـاريع المقـررات المقدمـة في إطـار البن

٦٠ إلى ٧٣ من جدول الأعمال.  
ـــذا  وكمـا أبلغـت اللجنـة في آخـر جلسـة، سنشـرع ه
الصباح في البت في مشاريع القرارات الواردة في ورقـة العمـل 
غـير الرسميـة رقــم ١ وهــي اموعــة ١ �الأســلحة النوويــة� 
 A/C.1/57/L.4/Rev.1 وسنبدأ بمشروع القرار الوارد في الوثيقة

والمعنون �معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية�. 

ـــا  وفي هــذا الســياق، أود أن أُبلــغ أعضــاء اللجنــة أنن
ســـنبت أيضـــا في مشـــروع القـــرار A/C.1/57/L.28 المعنــــون 
�إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في منطقـة الشـرق 

الأوسط� 
ـــاء البــت في مشــاريع القــرارات الــواردة في  وبعـد إ
اموعـة ١، ستشـرع اللجنـة، إذا سمـــح الوقــت، في البــت في 
مشــاريع القــرارات الــواردة في اموعــة ٢، �أســلحة دمـــار 
شــامل أخــــرى� بـــدءا بمشـــروع القـــرار الـــوارد في الوثيقـــة 
ـــــواع  A/C.1/57/L.5 المعنـــون �حظـــر اســـتحداث وصنـــع أن

ـــدة مــن  جديـدة مـن أسـلحة الدمـار الشـامل ومنظومـات جدي
هذه الأسلحة�. 

ـــه بنــاء علــى  وأود في هـذه المرحلـة أن أُبلـغ اللجنـة أن
طلــب الوفــود، لــن يتــم البــت هــــذا الصبـــاح في مشـــروعي 

 .L.22 و A/C.1/57/L.23 القرارين
وقبل أن تشرع اللجنة في البت في مشاريع القـرارات 
الواردة في اموعة ١، وكما ورد في ورقة العمل غير الرسميـة 
ـــــتي  رقـــم ١، أود مـــرة أخـــرى أن أســـتعرض الإجـــراءات ال
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ـــة مــن  شـرحتها في آخـر جلسـة والـتي سـنتبعها في هـذه المرحل
عمل اللجنة. 

ـــود في بدايــة كــل جلســة فرصــة الإدلاء  سـتتاح للوف
ببيان عام بخلاف تعليل التصويت أو عـرض مشـاريع قـرارات 
ـــود بعــد ذلــك فرصــة تعليــل موقفــها أو  منقحـة. وتتـاح للوف
تصويتها بشأن أي مشروع قرار قبل البت فيه. وبعد أن تبت 
اللجنة في مشروع القرار، سـأعطي الكلمـة للوفـود الـتي تريـد 
ـــها أو تصويتــها بشــأن مشــروع القــرار الــذي  أن تعلـل موقف
اتخـذت اللجنـة قـرارا بشـأنه آنئـذ. بمعـنى، أنـه ســـتتاح للوفــود 
فرصتان لتعليل تصويتها على مشـروع أي قـرار بعينـه قبـل أو 

بعد التصويت. 
وأرجـو في هـــذا الســياق أن أســترعي انتبــاه مقدمــي 
مشاريع القرارات إلى أنه وفقا لقواعد الإجـراءات، لا يسـمح 
لمقدمي مشاريع القرارات بـالإدلاء ببيانـات لتعليـل الموقـف أو 
التصويـت. ولذلـك أناشـد مقدمـي مشـاريع القـرارات التكــرم 

بملاحظة ذلك الإجراء. 
وتلافيـا لأي سـوء فـــهم، أود أن أحــث الوفــود الــتي 
ترغـب في طلـب إجـراء تصويـت مسـجل بشـأن أي مشـــروع 
قـرار أن تتكـرم بـإبلاغ الأمانـة العامـة بنيتـها في أســـرع وقــت 

ممكن قبل أن تشرع اللجنة في البت في أي مجموعة بعينها. 
ــــرار،  وفيمــا يتعلــق بتــأجيل البــت في أي مشــروع ق
ينبغي للوفود أيضا أن تخطر الأمانة العامـة مسـبقا. وينبغـي أن 
نبذل كل جهد ممكن للامتناع عـن اللجـوء إلى تـأجيل البـت. 

ويرجى منكم إبلاغنا سلفا. 
وآمل أن تكون الإجراءات واضحة لجميع الوفود. 

أود الآن أن أنتقــــل إلى البيانــــات العامــــة وعــــــرض 
مشـــاريع القـــرارات. وقبـــل أن تنتقـــل اللجنـــة إلى البــــت في 
مشــــاريع القــــرارات الــــواردة في اموعــــة ١، �الأســــلحة 
النوويـة�، وكمـا ورد في ورقـة العمـــل غــير الرسميــة رقــم ١، 

ــــة في الإدلاء ببيانـــات عامـــة  ســأعطي الكلمــة للوفــود الراغب
بخلاف تعليل التصويت أو عرض مشاريع قرارات منقحة. 

أعطـي الكلمـــة لممثــل مالطــة ليــدلي ببيــان عــام عــن 
الإجراءات. 

السيد فاسالو (مالطة) (تكلم بالانكليزية): أود فقط 
أن أثير نقطة تتعلق بإجرائنا هذا الصباح. لقد أعلنتم في وقـت 
سابق، سيدي الرئيس، أننـا سـنبت في مشـروعي قراريـن هـذا 
الصباح. وأود أن أبلغكم أننا نعتمد في جـزء كبـير مـن عملنـا 
على الوثائق غير الرسمية التي تقدموا لنـا، ونظـرا إلى أن عـدة 
ــا  مشـاريع قـرارات لا تـزال في مرحلـة المشـاورات، فليـس لدين
تعليمات بشأن جميع مشـاريع القـرارات في أي وقـت واحـد. 
ولذلـك أود أن أرجوكـم أن تمنحونـا دائمـا، إذا أمكـن، مهلــة 
يوم واحد على الأقـل قبـل البـت في أي مشـروع قـرار. ولقـد 
لاحظت أن مشروعي القرارين اللذين أضفتموما سـيعتمدان 
من دون تصويت، ولذلك فلن يتسببا في مشكلة. ولكـني أود 
أن أســترعي انتبــاهكم إلى أننــا نحتــاج إلى توجيــهاتكم فيمــــا 
يتعلـق بـالإجراء الـذي سـنتخذه، ونحتـاج إلى يـوم علـى الأقـــل 

للحصول على التعليمات. 
ـــــم بالانكليزيــــة): لقــــد ذكــــرت أن  الرئيـــس (تكل
مشــروعي القراريــن A/C.1/57/L.23 و L.22 لــن يتــم البــــت 

فيهما اليوم. 
أعطي الكلمة الآن لممثل كوبا. 

السـيد بينيتـيز فيرسـون (كوبـا) (تكلـم بالإســـبانية): 
يود وفدي أن يدلي ببيان عـام بشـأن اموعـة ١، �الأسـلحة 
النووية�. وكما أوضح وفدي أثناء المناقشة في الجمعية العامـة 
وأيضا في اللجنة الأولى، فإن قرار كوبا الانضمام إلى معـاهدة 
عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة كـان قبـل كـل شـيء انعكاســـا 
لـلإرادة السياسـية الواضحـة لـدى الحكومـة الكوبيـة والتزامــها 
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بعملية نزع سلاح فعالة ـدف إلى ضمـان إحـلال السـلام في 
جميع أنحاء العالم. 

ونحن نكرر مجددا أنه بمجرد أن يصبـح انضمـام كوبـا 
إلى المعاهدة فعالا، وسيكون ذلك في أقرب وقت ممكن، فإننـا 
نعــتزم أن نشــــارك مشـــاركة نشـــطة في العمليـــة التحضيريـــة 
للمؤتمر الاستعراضي القادم للأطراف في معاهدة عـدم انتشـار 
الأسلحة النووية، مع الـدول الأخـرى الـتي تريـد، مثـل كوبـا، 
أن تحقق القضاء الكـامل علـى جميـع الأسـلحة النوويـة في ظـل 

تحقق دولي صارم. 
وثمة مشاريع قرارات في اموعة ١ سنبت فيها اليوم 
وخـلال الأيـام القليلـة القادمـة تتضمـن إشـارات محـددة مختلفــة 
ــا  إلى معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة. وسـتصوت كوب
هذا العام لصالح عدد من الفقرات المتعلقة بالمعاهدة والتي كنـا 
فيمـا سـبق نمتنـع تقليديـا عـن التصويـت عليـها حينمـــا كــانت 

تعرض للتصويت المنفصل. 
وعلاوة على ذلك، ينبغي ألا يفسر قرارنا بالانضمـام 
إلى المعـاهدة علـى أنـه تغيـير في موقفنـا مـن الفجـوات في تلــك 
المعاهدة أو طبيعتها التمييزية أو على أنه يعـني أن شـواغلنا قـد 
تنـاقصت إزاء فشـل الـدول النوويـة في الوفـــاء بالتزاماــا تجــاه 
ـــع حــدوث تغيــير فــوري في  المعـاهدة. ولذلـك ينبغـي ألا يتوق
تصويت كوبا فيما يتعلق بجميع النصـوص الـتي تشـير كليـا أو 
جزئيا إلى المعاهدة. وســتقيم كوبـا تصويتـها علـى أسـاس كـل 
حالة على حدة، بما يتماشى مـع التـوازن العـام لكـل مشـروع 

قرار. 
ــرب  وأود، باسـم وفـدى، أن أغتنـم هـذه المناسـبة لأع
عـن امتنـاني الخـالص لجميـع الذيـــن أبــدوا التعــاطف والتقديــر 
لكوبـا. وقــد أعربــت أغلبيــة الــدول الأعضــاء أثنــاء المناقشــة 
العامة، عن هذا الموقف بالإشارة إلى قرار كوبـا الانضمـام إلى 
معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية ومعاهدة حظر الأسـلحة 

النوويـة في أمريكـــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي. كمــا 
نشكر متبني مختلـف مشـاريع القـرارات الـتي وردت فيـها هـذا 

العام إشارة إيجابية إلى كوبا. 
تولى الرئاسة نائب الرئيس، السيد البدر (قطر). 

ـــة  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجن
الأولى الآن في البت في مشاريع القرارات الواردة في اموعـة 
الأولى، �الأســلحة النوويــة�، علــى النحــو الــوارد في ورقـــة 

العمل غير الرسمية رقم ١. 
ـــــرار  تشـــرع اللجنـــة الآن في البـــت في مشـــروع الق
A/C.1/57/L.4/Rev.1، المعنـــون �معـــــاهدة الحظــــر الشــــامل 

للتجارب النووية�. 
طلب إجراء تصويت مسجل. 

أعطي الكلمة الآن لأمين اللجنة لإجراء التصويت. 
الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
ــــــــت في مشـــــــروع القـــــــرار  تشــــــرع اللجنــــــة الآن في الب
A/C.1/57/L.4/Rev.1، في إطـــــار البنـــــد ٧٣ مـــــن جــــــدول 

الأعمال، �معاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة�. وقـد 
تـولى ممثـل المكسـيك عـــرض مشــروع القــرار في الجلســة ١٢ 
المعقــودة في ١٥ تشــرين الأول/أكتوبــر. وتــرد أسمــــاء متبـــني 
 A/C.1/57/L.4/Rev.1 مشــــــــروع القــــــــــرار في الوثيقتـــــــــين

 .A/C.1/57/INF/2 و
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائر، أندورا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتـين، أرمينيـا، 
أستراليا، النمسا، أذربيجان، جزر البـهاما، البحريـن، 
بنغلاديــش، بربــادوس، بيــــلاروس، بلجيكـــا، بلـــيز، 
ــــك، بوتســـوانا، الـــبرازيل،  بوليفيــا، البوســنة والهرس
بروني دار السلام، بلغاريـا، كمبوديـا، كنـدا، شـيلي، 
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ــــوار،  الصـــين، الكونغـــو، كوســـتاريكا، كـــوت ديف
ـــــة التشــــيكية،  كرواتيـــا، كوبـــا، قـــبرص، الجمهوري
الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، 
إستونيا، إثيوبيا، فيجي، فنلندا، فرنسـا، ألمانيـا، غانـا، 
اليونـــان، غرينـــــادا، غواتيمــــالا، هــــايتي، هنغاريــــا، 
أيسلندا، إندونيسيا، إيـران (جمهوريـة - الإسـلامية)، 
أيرلندا، إسرائيل، إيطاليا، جامايكـا، اليابـان، الأردن، 
كازاخسـتان، كينيـا، كيريبـاس، الكويـــت، جمهوريــة 
لاو الديمقراطيـة الشـــعبية، لاتفيــا، لبنــان، الجماهيريــة 
ــــا، لكســـمبرغ،  العربيــة الليبيــة، ليختنشــتاين، ليتواني
مدغشـقر، مـلاوي، ماليزيـا، ملديـف، مـالي، مالطـــة، 
المكســيك، مونــاكو، منغوليــا، المغــرب، موزامبيــــق، 
ــنرويج،  ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، هولنـدا، نيوزيلنـدا، ال
ـــيرو،  عمـان، باكسـتان، بنمـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، ب
الفلبـين، بولنـــدا، البرتغــال، قطــر، جمهوريــة كوريــا، 
رومانيــــا، الاتحــــاد الروســــي، ســــاموا، الســــــنغال، 
سـيراليون، سـنغافورة، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، جنـــوب 
أفريقيا، إسبانيا، سـري لانكـا، السـودان، سـوازيلند، 
الســويد، تــايلند، جمهوريـــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية 
الســابقة، توغــو، تونغــا، تونــس، تركيــا، أوكرانيـــا، 
الإمـارات العربيـة المتحـدة، المملكـة المتحـدة لبريطانيــا 
العظمى وأيرلندا الشـمالية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، 
أوروغواي، فترويلا، فييت نام، يوغوسلافيا، زامبيا. 

المعارضون: 
الولايات المتحدة الأمريكية. 

الممتنعون: 
ــــة  كولومبيــا، الهنــد، موريشــيوس، الجمهوريــة العربي

السورية. 

اعتمـد مشـروع القـرار A/C.1/57/L.4/Rev.1 بأغلبيــة 
ـــاع  ١٢٥ صوتـــــا مقابــــــل صــوت واحــد، مــع امتن

٤ أعضاء عن التصويت. 
[بعد ذلك أبلغـت وفـود إريتريـا، أنغـولا، بـاراغواي، 
بنغلاديـش، بوتـان، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، جــزر 
ســليمان، جورجيــا، الــرأس الأخضــــر، الســـلفادور، 
ـــا،  غيانـا، ليسـوتو، المملكـة العربيـة السـعودية، نيجيري
نيكــاراغوا، هنــدوراس، اليمــن، أــا كــــانت تنـــوي 

التصويت مؤيدة]. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
ـــون في شــرح موقفــهم بشــأن مشــروع  للممثلـين الذيـن يرغب

القرار الذي اعتمد الآن. 
السيد عطية (الجمهورية العربية السورية): لقد امتنع 
وفــد بــلادي عــن التصويــت علــى مشــروع القــرار المعنــــون 
�معــاهدة الحظــر الشــــامل للتجـــارب النوويـــة�، الـــوارد في 
الوثيقة A/C.1/57/L.4/Rev.1 لأن سورية أكدت دائما وتؤكد 
الآن أن معاهدة بمثل أهمية وحساسـية معـاهدة الحظـر الشـامل 
للتجارب النووية وما ترتبه من التزامات مسـتقبلية علـى كافـة 
الدول الأعضاء، لا يجوز بأي حـال مـن الأحـوال أن تتجـاهل 
القلق المشروع للدول غير النووية، الـتي تمثـل الغالبيـة العظمـى 
لــدول العــالم والــتي لم تقــدم لهــا ضمانــات بعــدم اســــتعمال 
الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضدها. كما لا يسـمح 
ـــتي  لهـا بـالحصول علـى التكنولوجيـا المتقدمـة بكافـة أشـكالها ال

لا غنى عنها لتسريع وتيرة التنمية فيها.  
ـــة والعادلــة الــتي طرحــت حــول  إن الملاحظـات الهام
المعـاهدة قـــد اتفقــت علــى أن نصــها لا يتضمــن التزامــا مــن 
ــــن ترســـاناا  الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة بــالتخلص م
النووية خلال مدة معقولة؛ ولا يشــير النـص صراحـة إلى عـدم 
ـــهديد باســتخدامها؛  شـرعية اسـتخدام الأسـلحة النوويـة أو الت
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ولا يؤكـد علـى ضـرورة تحقيـق عالميـة معـاهدة عـدم الانتشــار 
النووي لوضع حد لهـذا الانتشـار مـن كافـة جوانبـه. واتفقـت 
هــذه الملاحظــات علــى أن هــذا النــص يقتصــر علــى حظــــر 
التفجيرات النووية دون التجارب المخبريـة النوويـة أو التطويـر 
النوعـي للأسـلحة النوويـة وإنتـاج أنـواع جديـدة منـــها. كمــا 
اتفقـت علـى أن نظـام التحقـق والتفتيـش في الموقـــع قــد يفتــح 
اال أمام سوء اسـتخدام البيانـات الـواردة مـن أنظمـة مراقبـة 

وطنية والتعسف في استخدامها لأغراض سياسية. 
وأغـرب مـا في نـص المعـاهدة أنـه يجـيز للـدول الموقعــة 
اتخاذ تدابير ضـد الـدول غـير الموقعـة علـى المعـاهدة، يمكـن أن 
تشمل تدابير يتخذها مجلس الأمن بموجب الفصل السـابع مـن 
الميثـاق. إن هـذا يشـــكل انتــهاكا للحــق الســيادي للــدول في 

الانضمام إلى المعاهدة من عدم ذلك. 
إن الجمهورية العربية السورية تنظر إلى تلك الثغـرات 
الجوهريـة ببـالغ القلـق. وترفـض سـورية بشــكل كــامل إدراج 
اسم إسرائيل في لائحـة الشـرق الأوسـط وجنـوب آسـيا. وفي 
ظل الوضع المتفجر في منطقـة الشـرق الأوسـط، فـإن إسـرائيل 
تنفـرد بحيـازة السـلاح النـووي وجميـع أسـلحة الدمـار الشــامل 
الأخرى وتعمل على تطويرها كما ونوعا. وترفض الانضمـام 
ـــووي ووضــع منشــآا النوويــة  إلى معـاهدة عـدم الانتشـار الن
تحت نظام تحقق ورقابة الوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة. وكـل 
ذلك يعرقل ويهدد المساعي المبذولة لإنشاء منطقـة خاليـة مـن 
الأسلحة النووية في الشرق الأوسط، ويعـرض المنطقـة والعـالم 

لمخاطر التهديد النووي الإسرائيلي دون أي رد فعل دولي. 
السيد ريفاس (كولومبيا) (تكلم بالاسبانية): بالرغم 
مـن الـتزام كولومبيـا الطويـل الأمـد بـــترع الســلاح، وبأنظمــة 
التحديـد والرقابـة والتفتيـش النـووي، فقـد وجـد بلـدي نفســه 
مضطـــرا للامتنـــاع عـــن التصويـــت علـــى مشـــروع القـــــرار 
L.4/Rev.1. وتعــرف أمانــة منظمــة معــاهدة الحظــر الشــــامل 

للتجـــارب النوويـــة الصعوبـــات الدســـتورية الـــتي واجـــــهت 
كولومبيا في التصديق على المعاهدة. وقد جرى الإعـراب عـن 
حججنا علنا وبشـفافية خـلال السـنتين المـاضيتين. وسـتواصل 
كولومبيا السعي نحو تحقيق تسوية مقبولـة بشـأن هـذه المسـألة 
ـــها في التصديــق علــى  مـع أمانـة المعـاهدة مـن أجـل تلبيـة رغبت

ذلك الصك الدولي الرئيسي في أقرب وقت ممكن. 
السيد بار (إسرائيل) (تكلم بالانكليزيــة):لقـد وقـعت 
إسـرائيل علـى معـــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب النوويــة في 
أيلول/سبتمبر ١٩٩٦. وأظـهر ذلـك القـرار سياسـتها الطويلـة 
ــــة إلى عـــدم  الأمــد في مســاندة جــهود اتمــع الــدولي الرامي
الانتشار، آخذة في اعتبارها الخصائص المحـددة لمنطقـة الشـرق 
ـــها الأمنيــة. وبالإضافــة إلى ذلــك، اضطلعــت  الأوسـط وحالت
إسرائيل بدور حيوي خلال المفاوضات التي جرت في جنيـف 
بشـــأن المعـــاهدة وأســـهمت في صياغتـــها مفـــــهوميا وتقنيــــا 
وسياســــيا. ومنــــذ إنشــــاء اللجنــــة التحضيريــــة في تشـــــرين 
الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٦، أدت إسـرائيل دورا رئيسـيا في المســعى 
الهـادف إلى تطويـر عنـاصر نظـام التحقـق مـن المعـاهدة، بمــا في 
ذلــك الإجــراءات العمليــة الــتي يتعــــين اتخاذهـــا مـــن الأدلـــة 

التشغيلية التي ستنفذ ا المعاهدة. 
وقـررت إسـرائيل التصويـــت لصــالح مشــروع القــرار 
L.4/Rev.1 نظرا للأهمية التي توليـها لأهـداف المعـاهدة، بغـض 

النظـر عـن تحفظاـا علـــى بعــض الألفــاظ الــواردة في صياغــة 
الفقرة ١ من منطوق مشروع القرار. 

وتظل إسرائيل ملتزمة بأهداف المعاهدة. ومـع ذلـك، 
ـــق حــتى الآن ســوى القليــل مــن  تشـعر بالأسـى لأنـه لم يتحق
التقـدم بشـأن مسـائل هامـة متعـددة: أولهـا، تطويـر واســـتعداد 
نظام التحقق. وفي رأينا، أن اسـتكماله يشـكل الشـرط الـلازم 
لدخـول المعـاهدة حـيز النفـاذ، حسـبما تقتضـــي الفقــرة الأولى 
من المادة الرابعة من المعاهدة. وينبغـي أن ينـص نظـام التحقـق 
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على نظام قوي يكون أفعل ما يمكن في كشف عـدم الامتثـال 
للالتزامـات الأساسـية للمعـاهدة وفي نفـس الوقـت، ينبغـــي أن 
يكـون محصنـا ضـد سـوء الاسـتعمال وأن يســـمح لكــل دولــة 
موقعـة علـى المعـاهدة بـــأن تحمــي مصالحــها الأمنيــة الوطنيــة. 
وتلك المبادئ هي التي تقود إسـرائيل في تطويـر نظـام التحقـق 

من المعاهدة. 
وبالإضافــة إلى ذلــك، لا تــزال هنــاك عــــدة مســـائل 
سياسـية جوهريـة لم تحـل، لا سـيما المســـائل المتصلــة بالمنطقــة 
الجغرافية للشرق الأوسط وجنوب آسـيا. ويـزداد تعقيـد تلـك 
المشاكل بعدم قبول عدة دول في الشرق الأوسـط للمعـاهدة. 
وفضلا عن ذلك. فإننا نشعر بالأسف للتـهاون الـذي أظهرتـه 
دول أخـرى موقعـة علـى المعـــاهدة إزاء المحــاولات الــتي تبــذل 
لعرقلة أو تجاوز أداء مجموعة الشرق الأوسـط وجنـوب آسـيا. 
إذ تنحـرف تلـك المحـاولات عـــن نــص وروح المعــاهدة وربمــا 

تسبب، إذا لم تحظ بالاهتمام، تعقيدات جدية في المستقبل. 
وأخيرا، نشعر بالقلق إزاء الدينامية السـلبية الـتي تنشـأ 
في منطقتنـا، حيـث توجـــد دول معينــة موقعــة علــى المعــاهدة 
ـــة بالكــامل مــع الجــهود الراميــة إلى اســتكمال  ليسـت متعاون
واختيار نظام الرصد الدولي، ومن ثم، تعوق سـير تطويـر هـذا 

العنصر من نظام التحقق. 
السيد عمر (باكستان) (تكلم بالانكليزية): لقد أيـد 
وفدي مشروع القرار بشأن معاهدة الحظر الشـامل للتجـارب 
النووية، الوارد في L.4/Rev.1، لأننا نؤيد أهدافـه. وممـا يذكـر 
أن باكســتان صوتــت في عــــام ١٩٩٦، لصـــالح المعـــاهدة في 
الجمعية العامة. ومع ذلك، نضطر بسـبب حتميـة الدفـاع عـن 
النفس، ومن أجل إعادة التوازن الاستراتيجي في جنوب آسيا 
إلى أظــهار قدرتنــا النوويــة. ولــو منــع تطبيــق ضبــط النفـــس 
والمســؤولية إضفــاء الطــابع النــووي علــى منطقتنــا، لكــــانت 
المعـاهدة تتمتـع بوضـــع مختلــف اليــوم. ونحــن الآن مضطــرون 

لانتظار التوصل إلى توافق آراء وطني واسع على المسـألة حـتى 
نتمكـن مـن تلبيـة رغبتنـا في التوقيـع علـى المعـــاهدة في الوقــت 

المناسب. 
وفيما يتعلق بـالفقرة ٣ مـن منطـوق مشـروع القـرار، 
يجـدر ذكـر أن باكسـتان ليسـت أول مـن أجـرى تجربـة لجــهاز 
نــووي، ولــن تكــون الأولى في اســــتئناف التجـــارب. وبعـــد 
أحـداث أيـار/مـايو عـام ١٩٩٨ مباشـرة أعلنـا وقفـــا اختياريــا 
انفراديــا لمواصلــة التجــارب وســنحافظ علــى ذلــك الوقــــف 
ــــاهدة حـــيز النفـــاذ.  الاختيــاري للتجــارب حــتى دخــول المع
وبطبيعـة الحـال، سـتتعين إعـــادة النظــر في الوقــف الاختيــاري 
للتجــارب في حالــــة حصـــول تطـــور اســـتثنائي في منطقتنـــا. 
وكذلـك، لـن تكـون باكســـتان البلــد الــذي يقــف في طريــق 

دخول المعاهدة حيز النفاذ. 
ــــــم  الســـــيد مغينـــــس (الولايـــــات المتحـــــدة) (تكل
بالانكليزيـة): لقـد صـوت وفـد الولايـات المتحـدة اليـــوم ضــد 
القــرار الــوارد في الوثيقــة L.4/Rev.1 لأن الولايــات المتحــــدة 
لا تؤيد معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية. وكمـا تعلـم 
الوفـود، فقـد صـوت مجلـس الشـيوخ في الولايـات المتحـــدة في 
تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، ضد القبول وضد الموافقة علـى 

التصديق على هذا الاتفاق. 
ومـع أن الإدارة لا تعـتزم السـعي إلى إعـــادة النظــر في 
قرار مجلس الشيوخ، فإنني أود أن أوضح أن الولايات المتحدة 
تنوي التقيد بوقفها الاختياري للتجارب النووية الساري منـذ 
عـام ١٩٩٢. وبالإضافـة إلى ذلـك، فإننـا نحـــث جميــع الــدول 
على المحافظة على تعهدات الوقف الاختياري الموجودة بشـأن 
ــــد  التجــارب النوويــة. وتــأخذ الولايــات المتحــدة مــأخذ الج
التزاماا بموجب اتفاقات تحديد الأسلحة التي هي طرف فيـها 
وفي ذلك السياق، أعيد تأكيد دعم الولايـات المتحـدة القـوي 
لمعـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، وأشـدد علـــى ذلــك. 
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فباعتبار الولايات المتحدة دولة حـائزة للأسـلحة النوويـة فـهي 
ــــؤوليتها الخاصـــة بموجـــب المـــادة السادســـة مـــن  تتفــهم مس

المعاهدة. 
السيد عيسى (مصر): يود وفد مصر أن يشرح نمـط 
ــــة  تصويتـــه بعـــد اعتمـــاد مشـــروع القـــرار الـــوارد في الوثيق
 A/C.1/57/L.4/Rev.1 بشأن اتفاقيـة الحظـر الشـامل للتجـارب 

النووية. حيث لم يشارك وفد مصر في عملية التصويـت نظـرا 
لوجوده خارج قاعة الاجتماعات. 

إن مصــر شــاركت وأســــهمت في صياغـــة معـــاهدة 
الحظر الشامل للتجارب النووية. وتؤكد التزامـها بـالعمل مـن 
أجل دخولها حيز التنفيذ في إطار الأحكام الدسـتورية الوطنيـة 

لمصر. 
السيد القسوس (الأردن) (تكلـم بالانكليزيـة): فيمـا 
يتعلق بمعاهدة الحظر الشامل للتجارب النوويـة فممـا يشـجعنا 
أن ١٦٦ دولة قد وقعت على المعـاهدة، وصدقـت عليـها ٩٣ 
دولـة وأودعـت ٣١ دولـة صكـوك تصديقـــها. ونحــن نشــارك 
الدول الأعضاء مطالبتها لجميع البلدان الـتي لم توقـع وتصـدق 
على المعاهدة للآن أن تبادر إلى ذلك، وخاصة الـدول الــ ٤٤ 

اللازم تصديقها على المعاهدة لدخولها حيز النفاذ. 
الرئيـس بالنيابـــة (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنــة 
الآن في مشروع القرار A/C.1/57/L.19، المعنون �عقد مؤتمـر 
الأمم المتحدة لتحديد سبل القضـاء علـى الأخطـار النوويـة في 

سياق نزع السلاح النووي�. 
طُلب إجراء تصويت مسجل.  

أعطي الكلمة لأمين اللجنة لإجراء عملية التصويت. 
السيد ستار (أمين اللجنة) (تكلم بالانكليزية): تبـت 
اللجنـــة الآن في مشـــروع القـــــرار A/C.1/57/L.19، المعنــــون 
�عقــد مؤتمــر الأمــم المتحــدة لتحديــد ســــبل القضـــاء علـــى 

الأخطـار النوويـة في ســـياق نــزع الســلاح النــووي�، الــذي 
عرضه ممثل المكسيك في الجلســة الثانيـة عشـرة للجنـة، في ١٥ 

تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢.  
أُجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائر، أنغولا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتـين، أرمينيـا، 
جـــزر البـــهاما، البحريـــن، بنغلاديـــــش، بربــــادوس، 
بيلاروس، بوتان، بوليفيا، بوتسوانا، الـبرازيل، بـروني 
دار السـلام، بوركينـــا فاســو، بورونــدي، كمبوديــا، 
كنـدا، الـرأس الأخضـر، شـــيلي، الصــين، كولومبيــا، 
الكونغو، كوستاريكا، كوت ديفوار، كوبا، قـبرص، 
ـــــة، جيبــــوتي،  جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطي
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
ـــا، غرينــادا، غواتيمــالا،  إريتريـا، إثيوبيـا، فيجـي، غان
ـــدوراس، الهنــد، إندونيســيا،  غينيـا، غيانـا، هـايتي، هن
ـــة – الاســلامية)، أيرلنــدا، جامايكــا،  إيـران (جمهوري
اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كينيــــا، الكويــــت، 
ـــة الشــعبية، لبنــان، ليســوتو،  جمهوريـة لاو الديمقراطي
الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، مدغشـــــقر، مــــالاوي، 
ماليزيــا، ملديــف، مــــالي، موريشـــيوس، المكســـيك، 
ــال،  منغوليـا، المغـرب، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نيب
نيوزلينــدا، نيكــاراغوا، نيجيريــا، عمــان، باكســـتان، 
بنما،، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بـيرو، الفلبـين، 
قطر، الاتحاد الروسي، سانت لوسيا، سـانت فنسـنت 
وجزر غرينادين، سـاموا، المملكـة العربيـة السـعودية، 
الســـنغال، ســـيراليون، ســـنغافورة، جـــزر ســــليمان، 
جنـوب أفريقيـا، سـري لانكـا، السـودان، ســـوازيلند، 
السويد، الجمهوريــة العربيـة السـورية، تـايلند، توغـو، 
تونغـا، تونـس، أوغنـدا، أوكرانيـا، الإمـــارات العربيــة 
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المتحـــدة، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، أوروغـــــواي، 
فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا. 

المعارضون: 
فرنسـا، ألمانيـا، إســـرائيل، مونــاكو، بولنــدا، المملكــة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية، الولايات 

المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

ـــــا، أنــــدورا، اســــتراليا، النمســــا،  أفغانســـتان، ألباني
أذربيجــان، بلجيكــا، البوســنة والهرســــك، بلغاريـــا، 
ـــة التشــيكية، الدانمــرك، إســتونيا،  كرواتيـا، الجمهوري
فنلندا، جورجيا، اليونان، هنغاريا، آيسـلندا، إيطاليـا، 
لاتفيـــا، لختنشـــتاين، ليتوانيـــا، لكســـمبرغ، مالطــــة، 
ـــــنرويج، البرتغــــال، جمهوريــــة كوريــــا،  هولنـــدا، ال
جمهوريــة مولدوفــا، رومانيــا، ســلوفاكيا، ســـلوفينيا، 
إسـبانيا، سويســرا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية 

السابقة، تركيا، يوغوسلافيا. 
ــة ١١١  اعتمـد مشـروع القـرار A/C.1/57/L.19 بأغلبي
صوتا مقابل ٧ أصـوات، مـع امتنـاع ٣٧ عضـوا عـن 

التصويت.  
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن للوفــود الراغبــة في تعليــل تصويتــــها أو موقفـــها بشـــأن 

مشروع القرار المتخذ الآن. 
ــود  السـيد هاينسـبرغ (ألمانيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): ي
ـــــلادي أن يعلــــل تصويتــــه علــــى مشــــروع القــــرار  وفـــد ب
A/C.1/57/L.19، الـذي اعتمـد الآن. وألمانيـا، مثـل المكســيك، 

الـتي عرضـت مشـروع القـرار هـذا، تتعـــاطف مــع الإحســاس 
بالطابع الملح وخيبة الأمل تجاه التبـاطؤ في إحـراز تقـدم، وهـو 

ـــم  الإحسـاس الـذي يشـكل الأسـاس لاقـتراح عقـد مؤتمـر الأم
المتحدة هذا.  

ونعيـد تـأكيد تصميمنـا علـى الإسـهام في تنفيـذ المــادة 
السادسة من معاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة. إن هـذه 
المعاهدة حجر الزاوية في نظام عدم الانتشـار النـووي وأسـاس 
جوهري في السعي إلى نزع السلاح النووي. ونشـدد بشـكل 
خـاص علـــى الحاجــة إلى التنفيــذ الكــامل للخطــوات العمليــة 
ــــها جـــهودا دؤوبـــة ومتدرجـــة لتنفيـــذ المـــادة  الـــ ١٣ بوصف
ــاهدة  السادسـة، مثلمـا اتفـق عليـه في المؤتمـر الاسـتعراضي للمع
عـام ٢٠٠٠. ويتطلـب تنفيـذ تلـك الخطـــوات الـــ ١٣ جــهدا 
مركزا. وينبغي ألا يلـهينا شـيء عـن الالتزامـات الـتي تعـهدت 
ا أطراف المعاهدة. لذلك نرى أهمية رئيسية للسـعي في بـذل 
تلك الجهود، ضمن إطار عملية عدم انتشار الأسـلحة النوويـة 

التي تسبق المؤتمر الاستعراضي المقبل، في عام ٢٠٠٥.  
ونـرى بـالمثل أن مـن الملـح للغايـــة أن نتجــاوز المــأزق 
ــــي  القــائم في أعمــال مؤتمــر نــزع الســلاح في جنيــف. وينبغ
التخلـي عـــن الروابــط الــتي أدت إلى ذلــك المــأزق كــي نبــدأ 
المفاوضـات علـى معـاهدة لوقـــف المــواد الانشــطارية بأســرع 

ما يمكن.  
وفي ضـوء هـذه الأولويـات، ولكـي لا نقـوض عمليـــة 
معـاهدة عـدم الانتشـار أو مؤتمـر نـزع الســـلاح، وهــو المحفــل 
ـــدد الأطــراف الوحيــد، نعتــبر أن عقــد مؤتمــر  التفـاوضي المتع
للأمم المتحدة لتحديد سبل القضـاء علـى الأخطـار النوويـة في 
سياق نزع السلاح النووي في هـذه المرحلـة أمـرا غـير ملائـم. 

ولذلك، لم نستطع تأييد القرار. 
السـيد دي لا فورتـل (فرنســـا) (تكلــم بالفرنســية): 
طلبـت الكلمـة اليـوم لتعليـل التصويـت ضـــد مشــروع القــرار 
A/C.1/57/L.19. ويشــرفني أيضــــا أن أتكلـــم باســـم المملكـــة 

المتحدة والولايات المتحدة. 
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شأننا شأن المكسـيك والعديـد مـن البلـدان الأخـرى، 
تعتــبر المملكــة المتحــدة والولايــات المتحــدة وفرنســــا عمليـــة 
ـــووي  معـاهدة عـدم الانتشـار حجـر الزاويـة لعـدم الانتشـار الن
والأســاس لــترع الســلاح النــووي. ونحــن علــى اقتنــاع بـــأن 
استحداث عملية موازية من شأنه أن يتعارض مع هذا النهج. 
ولذلك السبب، نعتقد أن المؤتمر الذي اقترح عقـده أساسـا في 
الوثيقــة A/C.1/57/L.19 لــن يســهم في عمليــة نــزع الســـلاح 

النووي.  
أخيرا، ليس مــن المرجـح أن تفضـي المناقشـات خـلال 
الـدورة الثامنـة والخمسـين للجمعيـة العامـة في العـام القــادم إلى 

تغيير موقفنا هذا. ولذا، صوتنا ضد مشروع القرار.  
ـــة  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجن
الآن في البـــت في مشـــروع القـــرار A/C.1/57/L.28. أعطــــى 

الكلمة لأمين اللجنة لإجراء عملية التصويت.  
الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
ــــــــت في مشـــــــروع القـــــــرار  تشــــــرع اللجنــــــة الآن في الب
ـــــد ٦٣ مــــن جــــدول  A/C.1/57/L.28، المقـــدم في إطـــار البن

الأعمال، المعنون �إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة 
في منطقة الشرق الأوسط�. لقد عـرض مشـروع القـرار هـذا 
ممثل مصر في الجلســة ١٤ للجنـة المعقـودة بتـاريخ ١٧ تشـرين 

الأول/أكتوبر.  
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعـرب مقدمــو 
ـــرار عــن رغبتــهم في أن يعتمــد المشــروع بــدون  مشـروع الق
تصويت. وما لم أسمع اعتراضـا، سـأعتبر أن اللجنـة ترغـب في 

أن تتصرف على هذا النحو.  
  .A/C.1/57/L.28 اعتمد مشروع القرار

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): لقـد طلـب ممثـل 
إسرائيل الكلمة، وأعطيه الكلمة. 

ـــار (إســرائيل) (تكلــم بالانكليزيــة): بمــا أن  السـيد ب
مشروع القرار  A/C.1/57/L.28، المعنون �إنشاء منطقة خالية 
من الأسلحة النوويـة في منطقـة الشـرق الأوسـط� قـد اعتمـد 

بدون تصويت، اسمحوا لي بأن أعلل موقف إسرائيل.  
لقـد انضمـت إسـرائيل إلى توافـق الآراء بشـأن القـــرار 
A/C.1/57/L.28، المعنـون �إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأســـلحة 

ـــة الشــرق الأوســط�، مثلمــا فعلــت خــلال  النوويـة في منطق
السـنوات الــــ ٢٠ الماضيــة، بــالرغم مــن تحفظاــا الموضوعيــة 

والهامة عن عناصر معينة في ذلك القرار.  
إن سياسـة إسـرائيل تعتـبر أن المســـألة النوويــة، وكــل 
ـــير التقليديــة،  مسـائل الأمـن الإقليمـي الأخـرى التقليديـة أو غ
ـــد  ينبغــي أن تعــالج في الإطــار الشــامل لعمليــة الســلام. وتؤي
إسـرائيل إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في منطقــة 
الشـرق الأوسـط في ايـة المطـاف، بحيـث يمكـن التحقـق منــها 
ـــة مــن الأســلحة  بشـكل متبـادل، وعلـى أن تكـون أيضـا خالي

الكيميائية والأسلحة البيولوجية والقذائف التسيارية. 
وتعتقـــد إســـرائيل أن الواقـــع السياســـي في الشـــــرق 
الأوسـط يتطلـب جـا تدريجيـا عمليـا. وينبغـــي أن يبــدأ هــذا 
النـهج بـإجراءات متواضعـة لبنـاء الثقـة، يتبعـها إقامـة علاقــات 
سلمية بحيث يتسـنى مـن خلالهـا تحقيـق المصالحـة، قـد تكملـها 
إجراءات تحديد الأسلحة التقليدية وغـير التقليديـة. ويمكـن أن 
تفضــي هــــذه العمليـــة في ايـــة المطـــاف إلى أهـــداف أكـــثر 
طموحـا، مثـل إنشـاء منطقـة خاليـة مـن جميـع أســـلحة الدمــار 

الشامل.  
ومثلما يدرك اتمع الدولي، فإن إنشاء منطقة خاليـة 
مـن الأسـلحة النوويـة ينبغـــي أن يقــوم علــى أســاس ترتيبــات 
تتوصـل إليـها جميـع الـدول المعنيـــة في المنطقــة بحريــة. وتعتقــد 
إسرائيل أن إنشاء هذه المنطقة لا يمكـن أن يتـم إلا مـن خـلال 
مفاوضـات مباشـرة بـين دول المنطقـة بعـد اعـتراف كـل منـــها 
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بـــالأخرى وإقامـــة علاقـــات ســـــلمية ودبلوماســــية كاملــــة. 
ولا يمكـن إنشـاء هـذه المنطقـة إلا مـن خـلال الأطـراف ذاـــا، 
ولا يمكن أن تنشأ في وضع تصر فيه بعض الدول على أـا في 
حالـة حـرب مـع دول أخـرى في المنطقـة، وترفـض مبـدأ إقامــة 
علاقــات ســلمية مــع إســرائيل أو حــتى الاعــتراف بحقـــها في 

الوجود.  
وفي هــذا الســياق، ينبغــي أن نذكــر أنــه في الشــــرق 
الأوسط، عكس مناطق أخرى من العالم أنشـئت فيـها منـاطق 
خاليـة مـن الأســـلحة النوويــة، هنــاك ديــدات مســتمرة مــن 
عناصر في المنطقة ومن خارجها ضد وجود دولـة في المنطقـة- 
وهي إسرائيل. ولهذا أثره الكبير على قدرة المنطقة على إنشـاء 

مثل هذه المنطقة.  
وفي ظـل الواقـع الحـالي، ينبغـي أن تـتركز جـــهودنا في 
سياق هذا القرار على يئة مناخ مستقر للسلام والمصالحـة في 
الشرق الأوسط. وستواصل إسـرائيل تكريـس جـهودها كافـة 
لتحقيق هذه الأهداف، وندعو جيراننا إلى أن يحذوا حذونا. 

ـــة  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجن
ــــرار A/C.1/57/L.34، المعنـــون  الآن في البــت في مشــروع الق
�المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نصـف الكـرة الجنـوبي 

والمناطق المتاخمة�.  
طلب إجراء تصويت مسجل.  

سـيجرى تصويـت منفصـل علـى اللفظتـين الأخـــيرتين 
ـــي: �وجنــوب  مـن الفقـرة ٣ مـن المنطـوق، ونصـهما كمـا يل
آسيا�. وبعد هذا التصويت، سـتبت اللجنـة في الفقـرة ٣ مـن 
المنطوق في مجموعها. وبعـد البـت في الفقـرة ٣ مـن المنطـوق، 

سيتم البت في مشروع القرار في مجموعه.  
أعطي الكلمة لأمين اللجنة لإجراء عملية التصويت.  

الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
ــــــــت في مشـــــــروع القـــــــرار  تشــــــرع اللجنــــــة الآن في الب
A/C.1/57/L.34، المعنون �المنطقة الخالية من الأسلحة النوويـة 

ـــار  في نصـف الكـرة الجنـوبي والمنـاطق المتاخمـة�، المقـدم في إط
البند ٦٦ من جـدول الأعمـال وعنوانـه �نـزع السـلاح العـام 

والكامل�. 
تبت اللجنة أولا في اللفظتين الأخيرتين مـن الفقـرة ٣ 

من المنطوق، ونصهما كما يلي: �وجنوب آسيا�.  
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
ـــــولا، أنتيغــــوا  أفغانســـتان، الجزائــــــــر، أنـــدورا، أنغ
وبربـــودا، الأرجنتـــين، أرمينيـــا، أســـتراليا، النمســــا، 
أذربيجـــان، جـــزر البـــهاما، البحريـــن، بنغلاديـــــش، 
بربادوس، بيلاروس، بلجيكـا، بلـيز، بوتـان، بوليفيـا، 
ـــــك، بوتسوانــــــــا، البرازيـــــــل،  البوسنـــــــة والهرســــ
بــــروني دار الســــلام، بلغاريـــــا، بوركينـــــا فاســـــو، 
بوروندي، كمبوديا، كندا، الـرأس الأخضـر، شـيلي، 
ـــــا،  الصـــين، كولومبيــــــــا، الكونغـــــــو، كوستاريكــ
ــــــة  كــــوت ديفــــوار، كرواتيــــا، قــــبرص، الجمهوري
التشيكية، الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، 
إكــوادور، مصــر، الســــلفادور،  إريتريـــا، إســـتونيا، 
إثيوبيــا، فيجــــي، فنلنـــدا، جورجيـــا، ألمانيـــا، غانـــا، 
اليونـان، غرينـــادا، غواتيمــالا، غينيــا، غيانــا، هــايتي، 
هنــدوراس، هنغاريــــا، أيســـلندا، إندونيســـيا، إيـــران 
(جمهورية - الإسلامية)، أيرلنـدا، إيطاليـا، جامايكـا، 
اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كينيـــا، كيريبـــــاس، 
الكويـت، لاتفيـا، لبنـان، ليسـوتو، الجماهيريـة العربيــة 
الليبيـة، ليختنشـتاين، ليتوانيـا، لكسـمبرغ، مدغشــقر، 
ـــــي، مالطـــة،  مــلاوي، ماليزيــــــــا، ملديـــــــف، مالــــ



02-6514711

A/C.1/57/PV.17

ــــا، المغـــرب، موزامبيـــق، ناميبيـــا،  المكســيك، منغولي
نيبـــال، هولنـــدا، نيوزيلنـــدا، نيكـــاراغوا، نيجيريـــــا، 
الـــنرويج، عمـــــان، بنمــــا، بــــابوا غينيــــا الجديــــدة، 
ــــيرو، الفلبــــــين، بولنــدا، البرتغــال،  باراغــــــواي، بــــ
قطـر، جمهوريــة كوريــــــــا، رومانيـا، سـانت لوســـيا، 
سانـــــت فنســــنت وجــــــــــزر غريناديــــــن، ســـاموا، 
ــــيراليون،  المملكـــة العربيـــة الســـعودية، الســـنغال، س
ســنغافورة، ســــلوفاكيا، ســـلوفينيا، جـــزر ســـليمان، 
جنــوب أفريقيــا، إســبانيا، ســري لانكــا، الســـودان، 
ــــة  ســـوازيلند، الســـويد، سويســـرا، تـــايلند، جمهوري
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، توغو، تونغا، ترينيداد 
وتوباغو، تونس، تركيا، أوغندا، أوكرانيا، الإمارات 
العربيــــة المتحــــدة، جمهوريـــــــة تنـــــــزانيا المتحـــــدة، 
أوروغواي، فنـزويلا، فييت نام، اليمن، يوغوسلافيا، 

زامبيا. 
المعارضون: 

الهند، باكستان. 
الممتنعون: 

كوبا، فرنسا، إسرائيل، موريشيوس، ميانمـار، الاتحـاد 
الروسي، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا 

الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية. 
تقرر الإبقاء على اللفظتين الأخيرتين في الفقرة ٣ من 
منطوق مشروع القرار A/C.1/57/L.34 بأغلبية ١٤١ 
صوتــا مقــابل صوتــين، مــع امتنــاع ٨ أعضــاء عــــن 

التصويت. 
الرئيـس بالنيابـــة (تكلــم بالانكليزيــة): تــبت اللجنــة 
الآن في الفقـرة الثالثـة بكاملــها مــن منطــوق مشــروع القــرار 

 .A/C.1/57/L.34

أطلب من أمين اللجنة أن يجري التصويت. 
ــة): إن  السـيد سـتار (أمـين اللجنـة) (تكلـم بالانكليزي
نص الفقرة ٣ من منطوق مشروع القرار A/C.1/57/L.34 هو 

كما يلي: 
�ترحب بالخطوات المتخذة لإبرام معاهدات 
أخرى لمناطق خالية من الأسلحة النووية علـى أسـاس 
ـــها بحريــة فيمــا بــين دول  ترتيبـات يجـري التوصـل إلي
المنطقــة، ويــب بجميـــع الـــدول أن تنظـــر في جميـــع 
المقترحات ذات الصلة، بمـا في ذلـك تلـك الـواردة في 
قـرارات الجمعيـة العامـة المتعلقـة بإنشـاء منـاطق خاليــة 
مـن الأسـلحة النوويـــة في الشــرق الأوســط وجنــوب 

آسيا�. 
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
ـــــولا، أنتيغــــوا  أفغانســـتان، الجزائــــــــر، أنـــدورا، أنغ
وبربـــودا، الأرجنتـــين، أرمينيـــا، أســـتراليا، النمســــا، 
أذربيجـــان، جـــزر البـــهاما، البحريـــن، بنغلاديـــــش، 
بربادوس، بيلاروس، بلجيكـا، بلـيز، بوتـان، بوليفيـا، 
ـــــك، بوتسوانــــــــا، البرازيـــــــل،  البوسنـــــــة والهرســــ
بــــروني دار الســــلام، بلغاريـــــا، بوركينـــــا فاســـــو، 
بورونـــــــــدي، كمبوديـــا، الكامــــــــيرون، كنـــــــــدا، 
الـــرأس الأخضـــر، شـــــيلي، الصــــين، كولومبيـــــــــا، 
ــا،  الكونغـــــو، كوستاريكــــا، كـوت ديفـوار، كرواتي
كوبا، قبرص، الجمهورية التشيكية، جمهوريـة كوريـا 
الشـعبية الديمقراطيـة، الدانمـــرك، جيبــوتي، الجمهوريــة 
الدومينيكيـة، إكـوادور، مصـر، الســـلفادور، إريتريــا، 
إسـتونيا، إثيوبيـــا، فيجــي، فنلنــدا، جورجيــا، ألمانيــا، 
ــــا،  غانــا، اليونــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غينيــا، غيان
هــايتي، هنــدوراس، هنغاريــا، أيســــلندا، إندونيســـيا، 
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إيــران (جمهوريــة - الإســــلامية)، أيرلنـــدا، إيطاليـــا، 
ـــــا،  جامايكـــا، اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كيني
كيريبــــاس، الكويــــت، لاتفيــــا، لبنــــان، ليســــــوتو، 
ــــة الليبيـــة، ليختنشـــتاين، ليتوانيـــا،  الجماهيريــة العربي
لكســـــمبرغ، مدغشـــــــقر، مــــــلاوي، ماليزيــــــــــــا، 
ملديـــــــف، مالـــــــي، مالطـــة، المكســـيك، منغوليـــا، 
المغرب، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، هولندا، نيوزيلنـدا، 
ــــج، عمــان، بنمــا،  نيكاراغــــــوا، نيجيريــــــا، النرويـــ
بابوا غينيا الجديدة، باراغـــــواي، بــــــيرو، الفلبـــــين، 
بولندا، البرتغال، قطر، جمهوريـة كوريـــــــا، رومانيا، 
سانت لوسيا، سانـت فنسنت وجـــــــزر غريناديــــن، 
ســــاموا، المملكــــة العربيــــة الســــعودية، الســــــنغال، 
سيراليــــــون، سنغافـــــــورة، سلوفاكيـــــــا، ســـلوفينيا، 
جزر سليمان، جنوب أفريقيا، إسبانيا، سري لانكـا، 
ـــة  السـودان، سـوازيلند، السـويد، سويسـرا، الجمهوري
العربيــــة الســــــورية، تـــــايلند، جمهوريـــــة مقدونيـــــا 
اليوغوســـلافية الســـابقة، توغـــــو، تونغــــا، ترينيــــداد 
وتوباغــــــو، تونـــس، تركيـــــا، أوغنــــدا، أوكرانيــــا، 
الإمارات العربية المتحدة، جمهوريـــة تنـزانيا المتحـدة، 
أوروغواي، فنـزويلا، فييت نام، اليمن، يوغوسلافيا، 

زامبيا. 
المعارضون: 

الهند. 
الممتنعون: 

فرنسـا، إســـرائيل، موريشــيوس، ميانمــار، باكســتان، 
الاتحـاد الروسـي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـــا العظمــى 

وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية. 
تقـرر الإبقـــاء علــى الفقــرة ٣ بكاملــها مــن منطــوق 
مشـروع القـرار A/C.1/57/L.34 بأغلبيـة ١٤٥ صوتـــا 

مقــابل صــوت واحــد، مــع امتنــاع ٨ أعضــــاء عـــن 
التصويت. 

الرئيـس بالنيابـــة (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنــة 
الآن في مشروع القرار A/C.1/57/L.34 بكامله. 

أطلـب مـــن أمــين اللجنــة أن يجــري التصويــت علــى 
مشروع القرار بكامله. 

الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
تشـــرع اللجنـــة الآن في التصويـــت علـــى مشـــــروع القــــرار 

A/C.1/57/L.34 بكامله. 

أجرى تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

ـــــولا، أنتيغــــوا  أفغانســـتان، الجزائــــــــر، أنـــدورا، أنغ
وبربـــودا، الأرجنتـــين، أرمينيـــا، أســـتراليا، النمســــا، 
أذربيجـــان، جـــزر البـــهاما، البحريـــن، بنغلاديـــــش، 
بربادوس، بيلاروس، بلجيكـا، بلـيز، بوتـان، بوليفيـا، 
ـــــك، بوتسوانــــــــا، البرازيـــــــل،  البوسنـــــــة والهرســــ
بــــروني دار الســــلام، بلغاريـــــا، بوركينـــــا فاســـــو، 
بورونـــــــــدي، كمبوديـــا، الكامــــــــيرون، كنـــــــــدا، 
الـــرأس الأخضـــر، شـــــيلي، الصــــين، كولومبيـــــــــا، 
ــا،  الكونغـــــو، كوستاريكــــا، كـوت ديفـوار، كرواتي
كوبا، قبرص، الجمهورية التشيكية، جمهوريـة كوريـا 
ـــــــة، الدانمـــــرك، جيبـــــوتي،  الشعبيـــــــــة الديمقراطيـــــ
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
إريتريـا، إسـتونيا، إثيوبيـا، فيجـي، فنلنـــدا، جورجيــا، 
ألمانيــا، غانــا، اليونــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غينيــــا، 
غيانــــا، هــــايتي، هنــــدوراس، هنغاريـــــا، أيســـــلندا، 
ـــدا،  إندونيسـيا، إيـران (جمهوريـة - الإسـلامية)، أيرلن
إيطاليــا، جامايكــــا، اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، 
كينيا، كيريباس، الكويـت، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة 
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الشـعبية، لاتفيـا، لبنـان، ليسـوتو، الجماهيريـــة العربيــة 
الليبيـة، ليختنشـتاين، ليتوانيـا، لكسـمبرغ، مدغشــقر، 
ـــــي، مالطـــة،  مــلاوي، ماليزيــــــــا، ملديـــــــف، مالــــ
موريشيوس، المكسيك، منغوليا، المغـرب، موزامبيـق، 
ــــــدا،  ميانمـــــار، ناميبيـــــا، نيبـــــال، هولنـــــدا، نيوزيلن
نيكاراغــــــــــوا، نيجيريــــــــــا، النرويـــــــــج، عمــــــان، 
باكسـتان، بنمـا، بـابوا غينيـا الجديـــدة، باراغـــــــواي، 
بـــــــــيرو، الفلبــــــــين، بولنـــــــــدا، البرتغــــال، قطـــــر، 
جمهوريــــــــــة كوريـــــــــا، رومانيــا، ســانت لوســــيا، 
سانــــت فنســـنت وجــــــــــزر غريناديــــــن، ســـــاموا، 
ـــــون،  المملكــة العربيــة الســعودية، الســنغال، سيراليـــ
سنغافـــــورة، سلوفاكيـــــا، سـلوفينيا، جـزر سـليمان، 
جنـوب أفريقيـا، سـري لانكـا، السـودان، ســـوازيلند، 
الســـويد، سويســـرا، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، 
تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، 
ـــداد وتوباغـــــو، تونــس، تركيــا،  توغـو، تونغـا، تريني
ـــــا، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة،  أوغنـــدا، أوكراني
جمهوريـــــة تنـــزانيا المتحــدة، أوروغــواي، فنـــــزويلا، 

فييت نام، اليمن، يوغوسلافيا، زامبيا. 
المعارضون: 

ـــا العظمــى وأيرلنــدا  فرنسـا، المملكـة المتحـدة لبريطاني
الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية. 

الممتنعون: 
الهند، إسرائيل، الاتحاد الروسي، اسبانيا. 

اعتمد مشروع القرار A/C.1/57/L.34 بكامله بأغلبيـة 
١٤٨ صوتا مقابل ٣ أصوات، مـع امتنـاع ٤ أعضـاء 

عن التصويت. 

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن للوفـود الـتي ترغـب في تعليـــل موقفــها أو تصويتــها بعــد 

التصويت. 
الســيد مــيراندا (إســبانيا) (تكلــم بالإســبانية): يـــود 
 ،A/C.1/57/L.34 وفدي أن يعلل تصويته على مشروع القرار
المعنون �المنطقة الخالية من الأسلحة النوويـة في نصـف الكـرة 
الجنـوبي والمنـاطق المتاخمـة�. يؤيـد وفـدي تـأييدا كـاملا إنشــاء 
منطقة خالية من الأسلحة النوويـة وفقـا للترتيبـات المبرمـة بـين 
ـــرار  دول المنطقـة المعنيـة. ولهـذا السـبب نعتقـد أن مشـروع الق
الذي اعتمد من فوره يتسـم بالأهميـة بغيـة دمـج تلـك المنـاطق 

وتعزيز التعاون فيما بينها. 
ولقــد أيــدت إســبانيا في المــاضي مضمــون مشـــروع 
القـــــرار وذلــك بتصويتــها مؤيــدة لقــــراري الجمعيـــة العامـــة 
٧٧/٥٣ فاء و ٥٤/٥٤ لام. بيد أن وفدي امتنع مـرة أخـرى 
 ،A/C.1/57/L.34 ـــى نــص مشــروع القــرار عـن التصويـت عل
ـــة،  مثلمـا فعلنـا في الـدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـة العام
بغية الإبقاء على الفقرة ٦ من المنطـوق، بـالرغم مـن تحفظاتنـا 

عنها. 
ـــــة العامــــة ٧٧/٥٣ فــــاء  وتتضمـــن قـــرارات الجمعي
ـــــــرار  و ٥٤/٥٤ لام و ٣١/٥٥ طــــــاء و ٢٤/٥٦ زاي والق
ــور  الـذي اتخــــــذ مـن فـوره في ديباجاـا إشـارات إلى جملـة أم
منها عقد اجتماعات مشتركة للدول الأطــراف في المعـاهدات 
ـــة علــى  المنشئـــــة لمنـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة، والموقِّع
تلك المعاهــــدات، دف تشـجيع التعـاون بـين تلـك المنـاطق. 
ولا يعـترض وفـدي علـى هـذه الفكـرة. بيـــد أن النــص الــذي 
صوتنا عليه من فورنا يتضمن فكـرة جديـدة في الفقـرة ٦ مـن 
منطوقه وهي: إمكانيـة عقـد مؤتمـر دولي جديـد يكـون مختلفـا 

من حيث النوعية. 
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وإضافـة إلى ذلـك، مـن شـأن ذلـك المؤتمـر الجديـــد أن 
ـــه  يعـني أننـا نبتعـد أكـثر مـن توافـق الآراء الـذي تم التوصـل إلي
مؤخـرا في مجـــال المنــاطق الخاليــة مــن الأســلحة النوويــة. وفي 
الواقع، لم تذكر فكرة احتمال عقد المؤتمر الدولي حسبما يـرد 
في الفقرة ٦ لا في تقرير هيئة نزع السلاح الصادر في نيســان/ 
ــة  أبريـل ١٩٩٩ عـن إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النووي
وفقا لترتيبات يتم إبرامها بحرية فيما بين دول المنـاطق المعنيـة، 
ولا في الوثيقة الختامية لمؤتمر عام ٢٠٠٠ الاسـتعراضي للـدول 
الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة، في فقراـا 

ذات الصلة بالمناطق الخالية من الأسلحة النووية. 
لقد اشتركت إسـبانيا بنشـاط في هـاتين الجولتـين مـن 
المفاوضات. ويسرنا أما توصلتا إلى توافق في الآراء، بـالرغم 
من الصعوبات. ونعتقد أننا وضعنـا في الوثيقتـين أساسـا صلبـا 
وكافيــا. ولا نحتــاج إلى عنــاصر قانونيــة أو سياســية جديــــدة 
لتـبرير عقـد مؤتمـــر دولي. لهــذا الســبب لا يؤيــد وفــدي هــذا 

الاقتراح، ولا يسعه بالتالي أن يؤيد مشروع القرار. 
السيد عمر (باكستان) (تكلـم بالانكليزيـة): أود أن 
أشرح موقفنا من مشروع القرار الذي اعتمد من فوره. تؤيـد 
باكستان إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية يتم التوصل 
إليه بحرية فيما بين دول المنطقة المعنيـة. ولذلـك أيدنـا أهـداف 
مشـروع القـرار A/C.1/57/L.34 وصوتنـا تـأييدا لـه. بيـــد أننــا 
شعرنا بقدر من الحيرة لأن مشروع القرار تضمن مـرة أخـرى 
في الفقـرة ٣ مـن منطوقـه دعـوة إلى إنشـاء منطقــة خاليــة مــن 

الأسلحة النووية في جنوب آسيا. 
ـــق ذلــك الهــدف فــترة  لقـد سـعت باكسـتان إلى تحقي

تزيد على عقدين ولكنها لم تحرز نجاحا. 
وفي أعقاب التفجيرات النووية الـتي أجريـت في أيـار/ 
ـــى أن  مـايو ١٩٩٨ في المنطقـة اـاورة لنـا أصبحنـا مجـبرين عل
ـــاك أي داع للإجــراء  نفعـل نفـس الشـيء. وبالتـالي لم يعـد هن

الشـكلي الـذي يدعـو إلى إنشـاء منطقـة خاليـــة مــن الأســلحة 
النووية في جنوب آسيا. وأصبحت الإشـارة إلى جنـوب آسـيا 
في هذا النص تخالف تماما الحقـائق القائمـة علـى أرض الواقـع. 
ولهـذا صوتنـا ضـد الكلمتـين الواردتـين في آخـر الفقـرة ٣ مــن 
ـــها. أمــا  المنطـوق، وامتنعنـا عـن التصويـت علـى الفقـرة بمجمل
تأييدنا للقرار بأكمله فإنـه يعـبر عـن تعاطفنـا بشـكل عـام مـع 
فكرة إنشاء مثل هذه المناطق في الأقاليم التي يمكن أن تتوصـل 

فيها الدول المعنية بحرية إلى قرار في هذا الشأن. 
السيد سعود (الهند) (تكلم بالانكليزية): لقـد طلـب 
 L وفد بلادي الكلمة ليعلل تصويته علـى مشـروع القـرار 34.
والتصويتــين المنفصلــين علــى الفقــرة ٣ مــن المنطــوق وعلـــى 
الكلمتين الأخيرتين في منطـوق الفقـرة ٣ مـن مشـروع القـرار 
المعنون �المنطقة الخالية من الأسلحة النوويـة في نصـف الكـرة 

الجنوبي والمناطق المتاخمة�. 
ذلـك المقـترح يتعـــارض برأينــا مــع المبــادئ المســتقرة 
حـول إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة علـى أســاس 
ترتيبـات يتـم التوصـل إلى اتفـاق بشـأا بحريـة فيمـا بـــين دول 
الإقليـم المرغـــوب إقامــة هــذه المنطقــة فيــه. ويظــهر التنــاقض 
بشـكل أوضـح في الفقـرة ٣ مـن المنطـوق عنـد النظـر إليـــها في 
ـــترح لإنشــاء منطقــة  سـياق الحقـائق الواقعـة حاليـا. إن أي مق
ـــن الناحيــة  خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في جنـوب آسـيا لـه م
المنطقية نفس وجاهة أية مقترحات لإنشـاء منـاطق خاليـة مـن 
الأسلحة النووية في شرق آسيا، أو أوروبا الغربيـة، أو أمريكـا 
الشــمالية. وفي ضــوء التشــوهات والتناقضــــات الموجـــودة في 
الفقـرة ٣ مـن المنطـوق فإننـا صوتنـا ضـــد هــذه الفقــرة، كمــا 
صوتنا ضد الإبقاء على الكلمتـين الأخـيرتين في نفـس الفقـرة، 

وامتنعنا عن التصويت على القرار في مجمله. 
السيد مغينس (الولايات المتحـدة الأمريكيـة) (تكلـم 
بالانكليزية): لقد طلبت الكلمة بالنيابة عن الولايات المتحـدة 
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الأمريكيــة، والمملكــة المتحــــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا 
الشـمالية، وفرنسـا، لكـي أشـرح موقفنـا فيمـا يتعلـق بمشــروع 
القرار L.34 المعنون �المنطقـة الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في 
نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمـة�. لقـد صوتـت وفودنـا 
الثلاثـة ضـد مشـــروع القــرار هــذا، كمــا فعلنــا في الســنوات 
السابقة، لأنه لا يستجيب بشـكل ملائـم لمشـكلتنا الأساسـية، 

كما أنه يتضمن غموضا جوهريا. 
أرجو أن تسمحوا لي بأن أشير إلى أسباب ذلك. إننا 
ما زلنا نشعر بقلق إزاء الفكرة الأساسية لمشـروع القـرار هـذا 
- ألا وهي الإعداد لجعل نصف الكـرة الجنـوبي منطقـة خاليـة 
من الأسلحة النووية. ونظرا لأن مجمل الكتلـة اليابسـة لنصـف 
الكـرة الجنـوبي، باسـتثناء بضـع جـــزر صغــيرة، أصبــح بــالفعل 
داخلا في مناطق خالية من الأسلحة النووية قائمة حاليـا، فـإن 
المنطقة الوحيدة المتبقية دون تغطية هي أعـالي البحـار. وهنـاك 
وفود تقول إن هذا ليس هـدف مشـروع القـرار، وتوضـح أن 
مشروع القرار يشير إلى اتفاقية الأمم المتحدة لقـانون البحـار. 
ولكـن إذا لم تغـط المنطقـة الجديـدة أعـــالي البحــار فمــا الــذي 
ســتضيفه إلى المنــاطق الموجــودة بــالفعل؟ وانطلاقــا مــن هـــذا 
التصور، فإننا مجـبرون علـى أن نخلـص إلى اسـتنتاج أن الهـدف 
من هذا المشروع، في نظر البعض منـا علـى الأقـل، هـو إنشـاء 
منطقـة جديـدة تغطـي بعـــض الميــاه الدوليــة. وخطــوة كــهذه 
تتعـارض مـع القـانون الـدولي، وهـي بالتـالي غـير مقبولـة لكــل 

الوفود الملتزمة باحترام اتفاقية قانون البحار. 
وأود أن أؤكد أن تصويتنا فيما يتعلق بمشروع القرار 
هذا ينبغي ألا يفسر بأي حال من الأحـوال علـى أنـه يشـكك 
في ارتباطنــــا الراســــخ بمعــــاهدات تلاتيلولكــــو وراروتونغـــــا 
وبيليندابـا وأنتاركتيكـا. وعلـى نفـس المنـوال، ليـــس لدينــا أي 
اعتراض من حيث المبدأ على إنشاء مناطق جديـدة خاليـة مـن 
الأســلحة النوويــة يمكــن أن تقــدم إســــهاما كبـــيرا في الأمـــن 
الإقليمي والعالمي، بشرط أن تحظـى بتـأييد جميـع دول المنطقـة 

المعنيـة، وأن تكـون خاضعـة لمعـــاهدات مناســبة، بمــا في ذلــك 
الضمانــــــات الشــاملة الــتي تتيحــها الوكالــة الدوليــة للطاقــــة 

الذرية. 
الرئيس بالنيابة (تكلـم بالانكليزيـة): ـذا نكـون قـد 

 .L.34 اختتمنا النظر في مشروع القرار
تشـرع اللجنـة الآن في اتخـــاذ إجــراء بشــأن مشــروع 
القـرار الـوارد في الوثيقـة A/C.1/57/L.40. وقـد طُـــلب إجــراء 

تصويت مسجل. 
أدعو أمين اللجنة إلى إجراء عملية التصويت. 

الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
ــــــــت في مشـــــــروع القـــــــرار  تشــــــرع اللجنــــــة الآن في الب
ـــاء  A/C.1/57/L.40 المعنـون �عقـد ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعط

الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضمانـات مـن اســتعمال 
الأسـلحة النوويـــة أو التــهديد باســتعمالها�. لقــد تــولى ممثــل 
باكستان عرض مشروع القـرار هـذا في الجلسـة ١١ المعقـودة 
يوم ١٤ تشرين الأول/أكتوبـر. وتـرد أسمـاء مقدمـي مشـروع 
القـــــرار في الوثيقـــــة A/C.1/57/L.40 وكذلـــــك في الوثيقــــــة 

A/C.1/57/INF/2. تشرع اللجنة الآن في البت في المشروع. 

أجرى تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائـــــــر، أنغــولا، أنتيغــــــوا وبربـــودا، أذربيجـــان، 
جـزر البـهاما، البحريـن، بنغلاديـش، بربـادوس، بلــيز، 
بوتـان، بوتسوانــــــا، البرازيـــــل، بـــروني دار الســلام، 
بوركينـــا فاســـو، كمبوديـــا، الكامــــــــيرون، الــــرأس 
الأخضـر، شـيلي، الصـين، كولومبيــــــــا، الكونغــــــو، 
كوستاريكــــــا، كــــــــــــوت ديفـــــــــوار، كوبـــــــــــا، 
ـــــة، جيبــــوتي،  جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطي
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
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ـــا، غرينــادا، غواتيمــالا،  إريتريـا، إثيوبيـا، فيجـي، غان
ـــدوراس، الهنــد، إندونيســيا،  غينيـا، غيانـا، هـايتي، هن
ـــة - الإســلامية)، جامايكــا، اليابــان،  إيـران (جمهوري
الأردن، كازاخستان، كينيا، الكويـت، جمهوريـة لاو 
الديمقراطيــة الشــــعبية، لبنـــان، ليســـوتو، الجماهيريـــة 
العربيـــة الليبيـــة، مدغشـــــقر، مــــلاوي، ماليزيــــــــــا، 
ــــــيوس، المكســـــيك،  ملديـــــــــف، مالـــــــــي، موريش
ــال،  منغوليـا، المغـرب، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نيب
ــــا، عمــان، باكســتان، بنمــا،  نيكاراغــــــوا، نيجيريــــ
ـــين،  بـابوا غينيـا الجديـدة، باراغــــــواي، بــــــيرو، الفلب
ـــة الســعودية، الســنغال،  قطـر، سـاموا، المملكـة العربي
سـيراليون، سـنغافورة، جـزر سـليمان، سـري لانكـــا، 
الســودان، ســوازيلند، الجمهوريــة العربيــة الســـورية، 
ــــــا، تونــــس، أوكرانيــــا،  تايلنـــــــد، توغـــــــو، تونغـــ
الإمارات العربية المتحدة، جمهوريـــة تنـزانيا المتحـدة، 

أوروغواي، فنـزويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا. 
المعارضون: 

لا أحد. 
الممتنعون: 

ــــا، اســـتراليا،  أفغانســتان، أنــدورا، الأرجنتــين، أرمين
ـــــلاروس، بلجيكــــا، بوليفيــــا، البوســــنة  النمســـا، بي
ــــــبرص،  والهرســــك، بلغاريــــا، كنــــدا، كرواتيــــا، ق
ــــرك، إســـتونيا، فنلنـــدا،  الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
فرنسا، جورجيا، ألمانيـا، اليونـان، هنغاريـا، أيسـلندا، 
أيرلنـــدا، إســـرائيل، إيطاليـــا، لاتفيـــا، ليختنشـــــتاين، 
ـــــاكو، هولنــــدا،  ليتوانيـــا، لكســـمبرغ، مالطـــة، مون
نيوزيلنـــدا، الـــنرويج، بولنـــدا، البرتغـــال، جمهوريــــة 
كوريـــا، رومانيـــا، الاتحـــــاد الروســــي، ســــلوفاكيا، 
سلوفينيا، جنوب أفريقيا، إسبانيا، السويد، سويسـرا، 

ـــداد  جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، تريني
ـــا  وتوبـاغو، تركيـا، أوغنـدا، المملكـة المتحـدة لبريطاني
ـــــدا الشــــمالية، الولايــــات المتحــــدة  العظمـــى وأيرلن

الأمريكية، يوغوسلافيا. 
اعتمــد مشــروع القــرار A/C.1/57/L.40 بأغلبيـــة ٩٨ 
صوتــا مقــابل لا أحــد مــع امتنــاع ٥٤ عضــوا عــــن 

التصويت. 
بعـد ذلـك أبلـغ وفـد مـلاوي الأمانـة العامـة أنـه كــان 

ينوي التصويت مؤيدا. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
ــها  الآن للوفـود الـتي ترغـب في شـرح موقفـها أو تعليـل تصويت

بعد اعتماد القرار. 
السـيد ليـو (جمهوريـة كوريـا) (تكلـــم بالانكليزيــة): 
يود وفد بلادي أن يشرح موقفـه فيمـا يتعلـق بمشـروع القـرار 
ـــاء  A/C.1/57/L.40 المعنـون �عقـد ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعط

الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضمانـات مـن اســتعمال 
ــــة  الأســلحة النوويــة أوا لتــهديد باســتعمالها�، تــرى جمهوري
كوريا أن جميع الدول غير الحائزة للأسلحة النوويـة الأطـراف 
في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، التي تخلّت عن خيـار 
الأسلحة النووية وامتثلت امتثالا كاملا لأحكام معـاهدة عـدم 
الانتشار، لها مطلب مشروع في الحصول على ضمانـات أمـن 
ســلبية فعالــة وذات مصداقيــة مــن الــدول الحــائزة للأســـلحة 

النووية. 
ومـع ذلـك، لا تـزال هنـاك دول أطـــراف في معــاهدة 
عدم الانتشار لا تمتثل امتثالا كاملا لأحكامها. وفي ظل هـذه 
الظروف، نعتقد أن وضع ترتيبات ملزمة دوليا من دون إيـلاء 

اهتمام كاف للوقائع أمر سابق لأوانه. 
ومن ناحية أخـرى، لا يؤيـد وفـدي الـرأي القـائل إن 
السـعي إلى الحصـول علـى أســـلحة نوويــة ســببه عــدم وجــود 
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صك دولي ملزم قانونا. ونحـن نـرى أن العـامل الأساسـي لمنـع 
ـــد  الانتشــار النــووي وتقليــل حــدة الخطــر النــووي هــو التقي
الكـامل بمعـاهدة عـــدم الانتشــار والامتثــال التــام للالتزامــات 

الواردة فيها. 
لهذا السبب، امتنع وفدي عن التصويت. 

ـــــم  الســــيد أهيبــــو غيبــــو (كــــوت ديفــــوار) (تكل
ـــوت ديفــوار إلى قائمــة مقدمــي  بالفرنسـية): أرجـو إضافـة ك

مشروع القرار. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالفرنسـية): سـتحيط اللجنــة 

علما بذلك الطلب. 
ـــــرار  تشـــرع اللجنـــة الآن في البـــت في مشـــروع الق

 .A/C.1/57/L.44

أعطي الكلمة لأمين اللجنة كي يجري التصويت. 
الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
ــــــــت في مشـــــــروع القـــــــرار  تشــــــرع اللجنــــــة الآن في الب
A/C.1/57/L.44 المقدم في إطار البند ٦٦ من جـدول الأعمـال 

�نزع السلاح العـام الكـامل�، والمعنـون �مقـرر مؤتمـر نـزع 
السـلاح (CD/1547) المـؤرخ ١١ آب/أغســـطس ١٩٩٨ بــأن 
ينشـئ في إطـار البنـد ١ مـــن جــدول أعمالــه المعنــون �وقــف 
سباق التسلح النووي ونزع السـلاح النـووي�، لجنـة مخصصـة 
 (CD/1299) للتفــاوض، اســــتنادا إلى تقريـــر المنســـق الخـــاص
والولاية الواردة فيه، على عقـد معـاهدة غـير تمييزيـة ومتعـددة 
الأطراف يمكن التحقـق منـها دوليـا وفعليـا لحظـر إنتـاج المـواد 
الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو وسائل التفجـير 

النووية الأخرى�. 
وقد عرض ممثل كندا مشروع القرار هـذا في الجلسـة 
ـــر ٢٠٠٢. وتــرد أسمــاء  ١١ بتـاريخ ١٤ تشـرين الأول/أكتوب
مقدمـي مشـروع القـرار في الوثيقـة A/C.1/57/L.44 وأيضــا في 

الوثيقة A/C.1/57/INF/2. وبالإضافة إلى ذلك، أصبــح البلَـدان 
التاليان مقدمين أيضا لمشروع القرار: الأرجنتين واليابان. 

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعـرب مقدمــو 
مشـروع القـــرار عــن رغبتــهم في أن تعتمــد اللجنــة مشــروع 
القـرار مـن دون تصويـت. ومـا لم أسمـع اعتراضـا، ســـأعتبر أن 

اللجنة تود أن تفعل ذلك. 
 .A/C.1/57/L.44 مد مشروع القراراعت

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن لممثل إسرائيل الـذي يـود أن يتكلـم تعليـلا للموقـف مـن 

مشروع القرار الذي اعتمد من فوره. 
ـــم بالانكليزيــة): ســيدي  السـيد بـار (إسـرائيل) (تكل
الرئيـس، أقـدر أسـلوبكم المتصـــف بالكفــاءة والســرعة الــذي 
تحـاولون اتباعـه في إدارة أعمـال هـذه اللجنـة. ولقـــد أحســنتم 

فعلا. 
انضمــت إســرائيل إلى توافــق الآراء بشــأن مشـــروع 
القـرار A/C.1/57/L.44 لأننـا نعتقـد أن هـدف معـــاهدة وقــف 
إنتاج المواد الانشطارية يندرج في مفهوم إنشـاء منطقـة خاليـة 

من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط. 
ـــذا المفــهوم في  أن وفدنـا أوضـح ـج إسـرائيل تجـاه ه
تعليل التصويت على مشروع القـرار A/C.1/57/L.28 المعنـون 
�إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في منطقـة الشـرق 
ــــم طرائـــق  الأوســط�. ومــن الناحيــة العمليــة، لا يمكــن تقيي
مشروع القرار هذا بمعزل عن عملية السلام في جميع جوانبـها 
ـــر، وكبــح الانتشــار وتحديــد  والجـهد العـام لتقليـل حـدة التوت

الأسلحة في منطقتنا. 
ـــة  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجن
ــــرار A/C.1/57/L.51، المعنـــون  الآن في البــت في مشــروع الق

�اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية�. 
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طُلب إجراء تصويت مسجل. 
أعطي الكلمة لأمين اللجنة لإجراء التصويت. 

الســيد ســتار (أمــين اللجنــة) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
ــــــــت في مشـــــــروع القـــــــرار  تشــــــرع اللجنــــــة الآن في الب
ـــــد ٦٧ مــــن جــــدول  A/C.1/57/L.51، المقـــدم في إطـــار البن

الأعمــال، المعنــون �اســتعراض وتنفيــذ وثيقــة اختتــــام دورة 
الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة�. وقـد عـــرض ممثــل 
الهند مشروع القرار المعنون �اتفاقية حظر استعمال الأسـلحة 
ــــا اللجنـــة بتـــاريخ ١٤  النوويــة� في الجلســة ١١ الــتي عقد
تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢. وتـرد أسمـاء مقدمـــي مشــروع 
ـــــــة  القــــــرار في الوثيقــــــة A/C.1/57/L.51 وأيضــــــا في الوثيق

 .A/C.1/57/INF/2

أُجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائــر، أنغــولا، أنتيغــــوا وبربـــودا، جـــزر البـــهاما، 
البحريــن، بنغلاديــش، بربــادوس، بيــلاروس، بلــــيز، 
ـــــروني دار  بوتـــان، بوليفيـــا، بوتســـوانا، الـــبرازيل، ب
ـــــدي، كمبوديــــا،  الســـلام، بوركينـــا فاســـو، بورون
الكامــــيرون، الــــرأس الأخضــــر، شــــيلي، الصـــــين، 
كولومبيــا، الكونغــو، كوســتاريكا، كــوت ديفــوار، 
كوبا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة، جيبـوتي، 
الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، مصر، السلفادور، 
ـــا، غرينــادا، غواتيمــالا،  إريتريـا، إثيوبيـا، فيجـي، غان
ـــدوراس، الهنــد، إندونيســيا،  غينيـا، غيانـا، هـايتي، هن
ـــا، الأردن،  إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، جامايك
كينيـا، الكويـت، جمهوريـة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، 
لبنان، ليسوتو، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، مدغشـقر، 
مـــلاوي، ماليزيـــا، ملديـــف، مـــــالي، موريشــــيوس، 
المكســيك، منغوليــا، المغــــرب، موزامبيـــق، ميانمـــار، 

ناميبيا، نيبال، نيكاراغوا، نيجيريا، عمان، باكسـتان، 
بنما، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، بـيرو، الفلبـين، 
ـــة الســعودية، الســنغال،  قطـر، سـاموا، المملكـة العربي
سيراليون، سنغافورة، جزر سليمان، جنوب أفريقيـا، 
سري لانكا، السودان، سوازيلند، الجمهورية العربيـة 
ـــس،  السـورية، تـايلند، توغـو، ترينيـداد وتوبـاغو، تون
الإمـارات العربيـة المتحـدة، جمهوريـة تترانيـا المتحـــدة، 

أوروغواي، فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا. 
المعارضون: 

ـــــا، أنــــدورا، أســــتراليا، النمســــا،  أفغانســـتان، ألباني
بلجيكا، البوسنة والهرسك، بلغاريا، كنــدا، كرواتيـا، 
ــــرك، إســـتونيا،  قــبرص، الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
فنلنـدا، فرنسـا، ألمانيـــا، اليونــان، هنغاريــا، آيســلندا، 
آيرلنـــدا، إســـرائيل، إيطاليـــا، لاتفيـــا، ليختنشــــتاين، 
ـــــاكو، هولنــــدا،  ليتوانيـــا، لكســـمبرغ، مالطـــة، مون
ـــــا،  نيوزيلنـــدا، الـــنرويج، بولنـــدا، البرتغـــال، روماني
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، اســبانيا، الســويد، سويســــرا، 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســــابقة، تركيـــا، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية، 

الولايات المتحدة الأمريكية، يوغوسلافيا. 
الممتنعون: 

الأرجنتــين، أرمينيــا، أذربيجــان، جورجيــا، اليابـــان، 
ــــاد الروســـي،  كازاخســتان، جمهوريــة كوريــا، الاتح

أوكرانيا. 
اعتمــد مشــروع القــرار A/C.1/57/L.51 بأغلبيـــة ٩٨ 
صوتــا مقــابل ٤٥ صوتــا، وامتنــاع ٩ أعضــــاء عـــن 

التصويت. 
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الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
ـــلا للتصويــت  الآن لممثـل الصـين الـذي يرغـب في التكلـم تعلي

على مشروع القرار الذي اعتمد من فوره. 
السيد سياودي (الصين) (تكلم بالصينية): مـا فتئـت 
الصين تعتقد أن الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية ينبغي 
أن تتعـهد بـألا تكـون أبـدا في أي وقـــت وفي ظــل أي ظــرف 
البادئة باســتخدام الأسـلحة النوويـة، وأنـه ينبغـي لتلـك الـدول 
الخمس أيضا أن تلزم أنفسها من دون شرط بألا تسـتخدم أو 
دد باستخدام أسـلحة نوويـة أبـدا ضـد أي دولـة غـير حـائزة 
للأســلحة النوويــة أو منطقــة خاليــة مــن الأســــلحة النوويـــة. 
وتماشـيا مـع هـــذا، فمــن شــأن التفــاوض علــى اتفاقيــة تحظــر 
استخدام الأسلحة النووية وإبرامـها أن يدفعـا أيضـا بقـوة نحـو 

تحقيق عالم خال من الأسلحة النووية. 
ولذلـك، صـوت وفـد الصـين مؤيـدا لمشـــروع القــرار 

 .A/C.1/57/L.51

ـــة  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجن
ــــرار A/C.1/57/L.52، المعنـــون  الآن في البــت في مشــروع الق

�تخفيض الخطر النووي�. 
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة لإجراء التصويت. 
السيد ستار (أمين اللجنـة) (تكلـم بالانكليزيـة): قـام 
ممثــل الهنــد في الجلســة ١٥ للجنــة، المعقــودة في ١٧ تشــــرين 
 ،A/C.1/57/L.52 الأول/أكتوبـــر، بعـــرض مشـــــروع القــــرار
ـــد ٦٦  المعنـون �تخفيـض الخطـر النـووي� المقـدم في إطـار البن
من جدول الأعمـال المعنـون �نـزع السـلاح العـام الكـامل�. 
 ،A/C.1/57/L.52 وترد أسماء متبني مشـروع القـرار في الوثيقـة

 .A/C.1/57/INF/2 وكذلك في الوثيقة
أُجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائــر، أنغــولا، أنتيغــــوا وبربـــودا، جـــزر البـــهاما، 
البحرين، بنغلاديش، بربادوس، بليز، بوتان، بوليفيـا، 
ـــــلام، بوركينــــا فاســــو،  بوتســـوانا، بـــروني دار الس
بورونـدي، كمبوديـا، الكامـــيرون، الــرأس الأخضــر، 
شــيلي، كولومبيــا، الكونغــو، كوســــتاريكا، كـــوت 
ديفوار، كوبا، جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، 
ـــوادور، مصــر،  جيبـوتي، الجمهوريـة الدومينيكيـة، إك
ـــادا،  السـلفادور، إريتريـا، إثيوبيـا، فيجـي، غانـا، غرين
ـــا، هــايتي، هنــدوراس، الهنــد،  غواتيمـالا، غينيـا، غيان
– الإسـلامية)، جامايكـا،  إندونيسيا، إيران (جمهورية 
ـــت، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة  الأردن، كينيـا، الكوي
الشـعبية، لبنـان، ليسـوتو، الجماهيريـة العربيـــة الليبيــة، 
ــــــف، مـــــالي،  مدغشــــقر، مــــلاوي، ماليزيــــا، ملدي
موريشيوس، المكسيك، منغوليا، المغـرب، موزامبيـق، 
ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، نيكـاراغوا، نيجيريـا، عمـــان، 
باكستان، بنما، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـيرو، الفلبـين، 
قطر، سانت لوسيا، سانت فنسنت وجزر غرينـادين، 
ســــاموا، المملكــــة العربيــــة الســــعودية، الســــــنغال، 
سيراليون، سنغافورة، جزر سليمان، جنوب أفريقيـا، 
سري لانكا، السودان، سوازيلند، الجمهورية العربيـة 
السـورية، تـــايلند، توغــو، تونغــا، تونــس، الإمــارات 
العربية المتحدة، جمهورية تترانيا المتحدة، أوروغـواي، 

فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا. 
المعارضون: 

ـــــا، أنــــدورا، أســــتراليا، النمســــا،  أفغانســـتان، ألباني
بلجيكا، البوسنة والهرسك، بلغاريا، كنــدا، كرواتيـا، 
ــــرك، إســـتونيا،  قــبرص، الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
فنلنـدا، فرنسـا، ألمانيـــا، اليونــان، هنغاريــا، آيســلندا، 
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ـــــا، ليختنشــــتاين، ليتوانيــــا،  أيرلنـــدا، إيطاليـــا، لاتفي
لكســمبرغ، مالطــة، مونــــاكو، هولنـــدا، نيوزيلنـــدا، 
النرويج، بولندا، البرتغال، رومانيا، الاتحـاد الروسـي، 
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، اســبانيا، الســويد، سويســــرا، 
ــــــــا اليوغوســـــــلافية الســـــــابقة،  جمهوريــــــة مقدوني
ـــــــا العظمــــــى  تركيـــــا، المملكـــــة المتحـــــدة لبريطاني
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة،  وأيرلنــدا الشــمالية، الولاي

يوغوسلافيا. 
الممتنعون: 

الأرجنتـين، أرمينيـا، أذربيجـان، بيـلاروس، الـــبرازيل، 
ـــا، إســرائيل، اليابــان، كازاخســتان،  الصـين، جورجي
بــاراغواي، جمهوريــــة كوريـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو، 

أوغندا، أوكرانيا. 
اعتمــد مشــروع القــرار A/C.1/57/L.52 بأغلبيـــة ٩٦ 
صوتـا مقـابل ٤٥ صوتـا، مـع امتنـاع ١٥ عضـوا عــن 

التصويت. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن للممثلين الذين يرغبون في تعليل تصويتهم على مشـروع 

القرار الذي اعتمد توا. 
ـــــه ليـــــس هنـــــاك أي وفـــــد يرغـــــب في  نظــــرا لأنـ
الكــلام، تشــرع اللجنــــة الآن في البـــت في مشـــروع القـــرار 
A/C.1/57/L.53، المعنون �متابعة فتوى محكمة العـدل الدوليـة 

بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها�. 
طُلـب إجـراء تصويـت مســـجل. كمــا طُلــب إجــراء 

تصويت منفصل على الفقرة ١ من المنطوق. 
أعطي الكلمة لأمين اللجنة لإجراء التصويت. 

 
 

السيد ستار (أمين اللجنـة) (تكلـم بالانكليزيـة): قـام 
ممثـل ماليزيـا في الجلسـة ١٢ للجنـــة، المعقــودة في ١٥ تشــرين 
 ،A/C.1/57/L.53 الأول/أكتوبـــر، بعـــرض مشـــــروع القــــرار
المعنون �متابعة فتوى محكمة العـدل الدوليـة بشـأن مشـروعية 
التـهديد بالأسـلحة النوويـة أو اسـتخدامها�، المقـــدم في إطــار 
البنـد ٦٦ مـن جـدول الأعمـال المعنـون �نـزع السـلاح العـــام 
الكــامل�. وتــرد أسمــــاء متبـــني مشـــروع القـــرار في الوثيقـــة 
 .A/C.1/57/INF/2 ــــــــة A/C.1/57/L.53، وكذلــــــك في الوثيق

وبالإضافــة إلى ذلــك، انضمــت جمهوريــــة إيـــران الإســـلامية 
وكوبا إلى متبني مشروع القرار. 

تشـرع اللجنـة الآن في إجـراء تصويـت مســتقل علــى 
الفقرة ١ من المنطوق، وفيما يلي نصها: 

ــة  �تؤكـد مـن جديـد مـا خلصـت إليـه محكم
العــدل الدوليــة بالإجمــاع بــأن هنــاك التزامــــا قائمـــا 
بالسـعي بحسـن نيـة إلى إجـراء مفاوضـات تفضـــي إلى 
نـزع السـلاح النـــووي بكافــة جوانبــه في ظــل رقابــة 
دولية صارمة وفعالة والوصـول بتلـك المفاوضـات إلى 

نتيجة.� 
أُجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
ـــودا،  ألبانيــا، الجزائــر، أنــدورا، أنغــولا، أنتيغــوا وبرب
الأرجنتــين، أرمينيــا، أســتراليا، النمســا، أذربيجــــان، 
جـــزر البـــهاما، البحريـــن، بنغلاديـــــش، بربــــادوس، 
بيلاروس، بلجيكا، بلـيز، بوتـان، بوليفيـا، بوتسـوانا، 
البرازيل، بروني دار السلام، بلغاريا، بوركينـا فاسـو، 
بوروندي، كمبوديا، كندا، الـرأس الأخضـر، شـيلي، 
الصــين، كولومبيــا، الكونغــو، كوســتاريكا، كـــوت 
ديفــــوار، كرواتيــــا، كوبــــا، قــــبرص، الجمهوريــــــة 
التشــيكية، جمهوريــــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، 
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الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، 
مصر، السلفادور، إريتريـا، إسـتونيا، إثيوبيـا، فيجـي، 
ـــا، غانــا، اليونــان، غرينــادا، غواتيمــالا،  فنلنـدا، ألماني
غينيـا، غيانـا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـــا، آيســلندا، 
الهنــد، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة – الإســــلامية)، 
أيرلنـــــدا، إيطاليـــــا، جامايكـــــــا، اليابــــــان، الأردن، 
ــــــة لاو  كازاخســـــتان، كينيـــــا، الكويـــــت، جمهوري
الديمقراطيــــة الشــــعبية، لاتفيــــا، لبنــــان، ليســــــوتو، 
ــــة الليبيـــة، ليختنشـــتاين، ليتوانيـــا،  الجماهيريــة العربي
لكســمبرغ، مدغشــقر، مــلاوي، ماليزيــا، ملديـــف، 
ــــا،  مـــالي، مالطـــة، موريشـــيوس، المكســـيك، منغولي
المغـرب، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، هولنـــدا، 
نيوزيلنــدا، نيكــاراغوا، نيجيريــا، الــــنرويج، عمـــان، 
باكســتان، بنمــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــــاراغواي، 
بــيرو، الفلبــين، بولنــدا، البرتغــــال، قطـــر، جمهوريـــة 
ــــانت فنســـنت  كوريــا، رومانيــا، ســانت لوســيا، س
وجزر غرينادين، سـاموا، المملكـة العربيـة السـعودية، 
السنغال، سيراليون، سنغافورة، سلوفاكيا، سـلوفينيا، 
جزر سليمان، جنوب أفريقيا، اسبانيا، ســري لانكـا، 
ـــة  السـودان، سـوازيلند، السـويد، سويسـرا، الجمهوري
العربيــــة الســــــورية، تـــــايلند، جمهوريـــــة مقدونيـــــا 
اليوغوســـلافية الســـابقة، توغـــــو، تونغــــا، ترينيــــداد 
وتوباغو، تونس، تركيا، أوكرانيـا، الإمـارات العربيـة 
المتحـــدة، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، أوروغـــــواي، 
فـانواتو، فـترويلا، فييـــت نــام، اليمــن، يوغوســلافيا، 

زامبيا. 
المعارضون: 

أفغانســـتان، فرنســـا، إســـرائيل، الاتحـــــاد الروســــي، 
الولايات المتحدة الأمريكية. 

الممتنعون: 
ــــا،  البوســنة والهرســك، جورجيــا، جمهوريــة مولدوف
أوغنـدا، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى وأيرلنــدا 

الشمالية. 
تقــرر الإبقــاء علــى الفقــرة ١ مــن مشــروع القــــرار 
A/C.1/57/L.53 بأغلبيـــــــة ١٤٦ صوتـــــــــا مقــــــــابل 

٥ أصوات، مع امتناع ٥ أعضاء عن التصويت. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن لأمين اللجنة لإجـراء التصويـت علـى مشـروع القـرار في 

مجموعه. 
السيد ستار (أمين اللجنة) (تكلم بالانكليزية): تبـت 
اللجنة الآن في مشروع القرار A/C.1/57/L.53، في مجموعه. 

أُجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

ـــودا، الأرجنتــين، جــزر  الجزائـر، أنغـولا، أنتيغـوا وبرب
البهاما، البحرين، بنغلاديش، بربادوس، بليز، بوتـان، 
بوليفيــا، بوتســــوانا، الـــبرازيل، بـــروني دار الســـلام، 
بوركينــا فاســو، بورونــدي، كمبوديــا، الكامـــيرون، 
الرأس الأخضر، شيلي، الصين، كولومبيـا، الكونغـو، 
كوستاريكا، كوت ديفـوار، كوبـا، جمهوريـة كوريـا 
الشـــــــعبية الديمقراطيـــــــة، جيبـــــــوتي، الجمهوريـــــــة 
الدومينيكيـة، إكـوادور، مصـر، الســـلفادور، إريتريــا، 
إثيوبيــا، فيجــي، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غينيــــا، 
غيانـا، هـــايتي، هنــدوراس، الهنــد، إندونيســيا، إيــران 
(جمهوريـة – الإسـلامية)، أيرلنـدا، جامايكــا، الأردن، 
كينيـا، الكويـت، جمهوريـة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، 
لبنان، ليسوتو، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، مدغشـقر، 
ملاوي، ماليزيا، ملديف، مالي، مالطة، موريشـيوس، 
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المكســيك، منغوليــا، المغــــرب، موزامبيـــق، ميانمـــار، 
ناميبيا، نيبال، نيوزيلندا، نيكاراغوا، نيجيريا، عمـان، 
باكســتان، بنمــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــــاراغواي، 
بـيرو، الفلبـين، قطـر، سـانت لوسـيا، سـانت فنســـنت 
وجزر غرينادين، سـاموا، المملكـة العربيـة السـعودية، 
الســـنغال، ســـيراليون، ســـنغافورة، جـــزر ســــليمان، 
جنـوب أفريقيـا، سـري لانكـا، السـودان، ســـوازيلند، 
السويد، الجمهوريــة العربيـة السـورية، تـايلند، توغـو، 
تونغا، ترينيداد وتوباغو، تونس، أوكرانيا، الإمـارات 
العربية المتحدة، جمهورية تترانيا المتحدة، أوروغـواي، 

فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا. 
المعارضون: 

أفغانســـتان، ألبانيـــــا، أنــــدورا، بلجيكــــا، بلغاريــــا، 
الجمهوريـــة التشـــيكية، الدانمـــرك، فرنســـــا، ألمانيــــا، 
اليونان، هنغاريا، آيسلندا، إسـرائيل، إيطاليـا، لاتفيـا، 
ــــاكو، هولنـــدا، الـــنرويج،  ليتوانيــا، لكســمبرغ، مون
بولنــــدا، البرتغــــال، رومانيــــا، الاتحــــــاد الروســـــي، 
سلوفاكيا، سلوفينيا، اسبانيا، تركيا، المملكـة المتحـدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

أرمينيــا، أســتراليا، النمســا، أذربيجــــان، بيـــلاروس، 
البوسنة والهرسك، كندا، كرواتيـا، قـبرص، إسـتونيا، 
فنلندا، جورجيا، اليابـان، كازاخسـتان، ليختنشـتاين، 
جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مولدوفـــا، سويســـــرا، 
ـــدا،  جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، أوغن

فانواتو، يوغوسلافيا. 
 

اعتمــد مشــروع القــرار A/C.1/57/L.53 في مجموعــــه 
بأغلبية ١٠٦ أصوات مقـابل ٣٠ صوتـا، مـع امتنـاع 

٢٢ عضوا عن التصويت. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن للممثلين الذين يرغبون في تعليل تصويتهم على مشـروع 

القرار الذي اعتمد توا. 
السيدة إينوغوتشي (اليابان) (تكلمت بالانكليزيـة): 
أود أن أعلل امتناع اليابان عن التصويت على مشروع القـرار 
الـوارد في الوثيقـة A/C.1/57/L.53، والمعنـــون �متابعــة فتــوى 
ـــدل الدوليــة بشــأن مشــروعية التــهديد بالأســلحة  محكمـة الع

النووية أو استخدامها�. 
ــــا المخلـــص  أولا، نقــدر تقديــرا عاليــا موقــف ماليزي
والتزامـها الثـابت بـترع السـلاح النـووي، الـذي حـــدا ــا إلى 

 .A/C.1/57/L.53 تقديم مشروع القرار
وتعتقد اليابان بأن من الواضح أن استخدام الأسـلحة 
النوويـة، بســـبب قدرــا الهائلــة علــى إحــداث الدمــار وقتــل 
وجرح البشر، يتعارض والترعة الإنسانية الأساسية التي تعطـي 
القانون الدولي أساسه الفلسفي. ولذلك، فإننـا نـود أن نشـدد 
علـى أنـه ينبغـــي ألا تســتخدم الأســلحة النوويــة مــرة أخــرى 
مطلقـا. وينبغـي بـذل جـهود متواصلـة للتوصـل إلى عـالم خــال 

من الأسلحة النووية. 
والواقع أن فتوى محكمة العدل الدوليـة، الـتي يعالجـها 
مشـروع القـرار، تـبرهن علـى تعقُّـد الموضـوع. وتؤيـد اليابـــان 
إجمـاع قضـاة محكمـة العـدل الدوليـة في الفتـوى علـى الالـــتزام 
القائم بموجب القانون الدولي بالسعي إلى تحقيق نزع السـلاح 

النووي وإجراء مفاوضات بشأن هذه المسألة بحسن نية. 
وتعتقـد اليابـان اعتقـادا جازمـا بأننـــا يجــب أن نتخــذ 
تدابير ملموسة لإحراز تقدم مطرد، خطوة - خطوة نحو منـع 
انتشار الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي. ولذلك، فإننـا 
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نعتقد بأن من السابق لأوانه مطالبة الدول بالوفاء فورا بذلـك 
الالتزام بالشروع بإجراء مفاوضات متعددة الأطـراف تفضـي 
إلى التعجيل بإبرام اتفاقيـة للأسـلحة النوويـة تحظـر اسـتحداث 
الأســـلحة النوويـــة وإنتاجـــها وتجربتـــها ونشـــرها وتخزينـــــها 
واستخدامها أو التهديد باستخدامها. ونعتقد بأنه ينبغي اتخـاذ 
هذه الخطوات العملية بكل قـوة قبـل الشـروع في المفاوضـات 
الـــتي يطلـــب مشـــــروع القــــرار A/C.1/57/L.53 إلى الــــدول 

إجراءها. 
أخير، تواصــل اليابـان تشـجيعها لكـل الجـهود الراميـة 

إلى النهوض بترع السلاح النووي. 
السـيد لينـت (بلجيكـا) (تكلـم بالفرنسـية): يشـــرفني 
أن أتكلم بالنيابة عن بلجيكا ولكسمبرغ وهولنـدا فضـلا عـن 
اسبانيا وألمانيا وإيطاليـا والبرتغـال وبلغاريـا وبولنـدا والدانمـرك 
والـنرويج وهنغاريـا واليونـان الـتي تؤيـد تعليـل التصويـت هــذا 
 ،A/C.1/57/L.53 ــــوارد في الوثيقـــة بشــأن مشــروع القــرار ال
المعنون �متابعة فتوى محكمة العـدل الدوليـة بشـأن مشـروعية 

التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها�. 
ـــد مــا خلصــت إليــه محكمــة العــدل الدوليــة  إننـا نؤي
بالإجمـاع وأعربـــت عنــه في فتواهــا بــأن هنــاك التزامــا قائمــا 
ـــزع  بالســعي بحســن نيــة إلى إجــراء مفاوضــات تفضــي إلى ن
ـــة دوليــة صارمــة  السـلاح النـووي بجميـع جوانبـه في ظـل رقاب
ـــن مشــروع  وفعالـة. ولهـذا السـبب صوتنـا لصـالح الفقـرة ١ م

القرار. 
ـــرأي بــأن الهــدف النــهائي لــترع  ومـع أننـا نشـاطر ال
السـلاح النـووي هـــو القضــاء التــام علــى الأســلحة النوويــة، 
إلا أننــا لا يمكننــا أن نؤيــد مشــروع القــرار برمتــه. ونشــــعر 
بالأسف لأن مشروع القرار لا يعبر سوى عـن جـانب واحـد 
مـن فتـوى محكمـة العـدل الدوليـة. إذ أن الفتـــوى لا يمكــن أن 
تتجزأ ولا بد من النظـر إليـها بكاملـها. وبالإضافـة إلى ذلـك، 

نحن مقتنعون بشدة بأنه لا يمكن تحقيق نـزع السـلاح النـووي 
إلا عـــن طريـــق عمليـــة تدريجيـــة. وفي المؤتمـــر الاســــتعراضي 
السادس للأطراف في معاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، 
أعلنت الدول الأطراف أنفسها بأا موافقة على مجموعـة مـن 
الخطوات العملية التي يتعين اتخاذها نحو ذلك الهـدف؛ وينبغـي 

أن يركز اتمع الدولي على تنفيذ تلك التدابير. 
الســـيد ميلينديـــز باراهونـــــا (الســــلفادور) (تكلــــم 
بالاسبانية): لقد تبنينا مشاريع قرارات متنوعة في هذه اللجنـة 
في السنوات الأخيرة، ونود أن نفعل ذلـك مـرة أخـرى خـلال 
هـذه الـدورة. وأود أن أبلـغ الأمانـة العامـة بأننـا نـــود في هــذه 
 A/C.1/57/L.34 السـنة أن نشـارك في تبـني مشـاريع القــرارات

 .L.53 و L.51 و L.40 و
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): أُحيطـت اللجنـة 

علما بملاحظات ممثل السلفادور. 
وقبـل رفـع الجلسـة أود أن أبلـغ الأعضـاء بـأن اللجنـــة 
ستواصل في جلستها القادمة النظر في مشاريع القـرارات كمـا 
هـي واردة في ورقـة العمـل غـير الرسميـة رقـم ٢، الـتي ســـتعمم 
قريبا بعد رفع هذه الجلسة. وتتضمن ورقة العمل غـير الرسميـة 
رقم ٢ مشاريع القـرارات التاليـة، الـتي يتعـين البـت فيـها: مـن 
اموعــة ٢ المعنونــة �أســلحة التدمــير الشــــامل الأخـــرى�، 
ــــــرارات A/C.1/57/L.5 و L.9 و L.22 و L.48؛  مشــــاريع الق
ـــب نــزع  ومـن اموعـة ٣ المعنونـة �الفضـاء الخـارجي (جوان
السلاح)�، مشروع القرار A/C.1/57/L.30؛ ومن اموعة ٤ 
ـــــــة�، مشــــــروعا القراريــــــن  المعنونـــــة �الأســـــلحة التقليدي
A/C.1/57/L.25 و L.33؛ ومــن اموعــــة ٥ المعنونـــة �نـــزع 

الســــــلاح والأمــــــن الإقليميــــــين�، مشــــــروعا القراريــــــــن 
 .L.40 و A/C.1/57/L.39

أعطي ممثل المكسيك الكلمة. 
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السـيد ألبـين (المكسـيك) (تكلـم بالاســبانية): أود أن 
أشــير أولا وقبــل كــل شــــيء إلى أن وفـــد المكســـيك يشـــيد 
بالطريقـة الـتي ظـل الرئيـس يديـر ـــا عمــل اللجنــة، لا ســيما 
فيمـا يتعلـق بمسـألة التقيـد بــالمواعيد. ويجــب أن تســتمر هــذه 

الممارسة. 
وأدرك أن جميع الممثلين يفعلون أقصى ما في وسـعهم 
للوصـول في المواعيـد المحـددة، لا ســـيما عندمــا تنــوي اللجنــة 
البـــت في مشـــــاريع القــــرارات. ونحــــن، كممثلــــين، لدينــــا 
مسؤوليات خاصة في مكاتبنا، ويتعين علينا أن نرتب أوراقنـا، 

وفي بعض الأحيان نتأخر بسبب مشاكل مع المصاعد. 
عاد الرئيس إلى مقعد الرئاسة. 

وفي صبـاح هـذا اليـوم، بعـد اعتمـاد مشـــروع القــرار 
A/C.1/57/L.4/Rev.1، بشأن معاهدة الحظر الشامل للتجــارب 

النووية، شعر وفدي بالسرور لسماعه نحو ٢٠ وفـدا يشـيرون 

إلى أم، لو كانوا في القاعة، لصوتوا لصـالح مشـروع القـرار. 
ـــات في محــاضر  وطبقـا للممارسـة المتبعـة، ستسـجل تلـك البيان
الجلسة. لكن ذلك، لسوء الطالع، لـن يغـير نتيجـة التصويـت. 
ومن أجل تحاشي ذلك مـرة أخـرى، لا بـد أن يبـذل الممثلـون 
جهدا إضافيا بغية الوصـول في المواعيـد المحـددة. ومـن ثم، أود 
ببـالغ الاحـترام أن أقـــترح علــى الأمانــة العامــة عندمــا نتخــذ 
إجـراء بشـأن مشـاريع القـرارات في المســـتقبل، أن تنظــر أولا، 
وربما ثانيا، في مشاريع القرارات الـتي تـأمل وتتوقـع أن تعتمـد 
ـــت، وبذلــك نضمــن أن أكــبر عــدد ممكــن مــن  بـدون تصوي
الممثلـين حـاضرون وقـادرون علـى المشـاركة بنشـاط في النظــر 

في مشاريع القرارات التي تطرح للتصويت. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): سـتعقد الجلسـة القادمـة 
للجنة الأولى يوم الثلاثاء، ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر، في تمـام 

الساعة ١٠/٠٠ بالضبط، هنا في قاعة الاجتماعات ١. 
رُفعت الجلسة الساعة ١٢/٠٠  

 


